OEJIEPAJIBHOE 'OCYJIAPCTBEHHOE ABTOHOMHOE OBPA30OBATEJIbHOE YUPEX/JEHUE BBICIIEI'O OBPA3OBAHUSA

«BEJITOPOJICKHM TOCYJAPCTBEHHBIN HAITMOHAJIBHBIN

NCCJIEJOBATEJbCKN YHUBEPCUTET»
(HHY «beal'V»)

MHCTUTYT MEXKYJIETYPHO KOMMYHUKALIUN
1 MEXIYHAPOJHBIX OTHOILIEHUI

Kadenpa anrimiickoil pu1010rum 1 MeKKYJIbLTYPHOH KOMMYHUKALMH

JIEKCUKO-CEMAHTHYECKASA CHEINU®UKA META®OPBI
B COBPEMEHHBIX AHIVIOA3bIYHBIX CPEJCTBAX
MACCOBOU KOMMYHHUKAIINAU

BrinyckHas kBanugpukanuonHas padbota

oOyuyarolerocs o CrenualbHOCTH
IlepeBon 1 1epeBOIOBEICHHE
45.05.01
O4HOH (opMbI OOYyUEHMUS,
rpynmst 04001215
Kypranckoit Anacracun PoMaHOBHBI

Hayuynslii pykoBoaurens
K.(}.H., TOIIEHT
Ky3pmuuesa B.A.

Penensent

n.¢.H., TOIEHT
I'aparyns C.1.

BEJITOPO/JT 2017



OIUTABJIEHUE
BBEIEHUEC. . ...ttt e 3
['maBa 1. TeopeTndeckre NPEANOCHUTKN UCCHEMOBAHMA . . . uuveennneeennnneannnnes 3)
1.1. TToHSATHE W PYHKITH METADOPBL. ...t uveennteenteenteeteeneeneeanneenneennenns 3)

1.2. Ponb MeTaophl B pa3BUTHH JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOM CUCTEMBI S3bIKa U

D 0200):70) 7 0 E R 0020505 017§ o X R 11
1238010010 0 0 (I 1(S]0):10) 7 (8 01 ) - 1< TP 15
ImaBa 2. Jlekcuko-cemaHTHYecKasi crnenuguka MeTapopbl B COBPEMEHHBIX

AHTJIOA3BIYHBIX CPCACTBAX MaCCOBOU KOMMYHHKAIIUH..........covviiiiiiiinnnnn. 17

2.1. O01as nekcuyeckasi XapakTepuCTUKa METAQPOPUYHBIX EAUHMUL] ...........17

2.2. Cneuuduka ceMaHTUKH METa(OPUUHBIX OOPA30BAHUM. ... .ev'vvvvennnnnnee. 40
BBIBOJIBI TIO BTOPOM TITABEC. ...ttt eeetteeeiteeeteeeete e et e eetteeaeneeeenaeennneens 57
0 72 10 0 (5] 1. (P 59
CIHCOK UCTIONMB30BAHHOMN JIATCPATYPBL. .. uvventeenreenneenneeaneeaneeanneenneeannens 60

CHUCOK MCTOUHUKOB (PAKTUIECCKOTO MATEPHATIA. .. e veeneeeneeneeneeeneennennennnns 63



BBenenue

Bce Oosnblie BHMMaHUST B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHYECKON Hayke
yaensercs npobieMaM NEpPeHOCOB 3HaueHus. 1103ToMy HeciydyallHO M3y4eHHE
MeTadopbl CTAHOBUTCS OYE€Hb aKTYaJIbHO JIJII MHOTHX UCCIIEIOBATENIe U YUCHbIX.
OT0 00BACHSAETCS TE€M, YTO CIelnu(prKa IMOLUOHAIBHO OKPAIICHHON JEKCHUKU
MO3BOJISIET HE TOJIBKO NPHAATh CUTyallMd HEOOXOJUMMYIO0 OKpPAacKy, HO TakKke
BBICTYIIAET B POJIM BEAYIIETO 3B€HA MEXK/ly YUTATEIEM U aBTOPOM CTATBHH.

O0beKTOM JTaHHOTO KCCIEAOBaHUS SIBIAIOTCS MeTa(opbl B COBPEMEHHBIX
AHTJIOA3BIYHBIX CPEACTBAX MACCOBOM KOMMYHUKAIUU.

IIpeamerom UCCIIEIOBAHUS  SIBJIAIOTCS JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHE
0COOEHHOCTH  MeTaOpUYECKUX  €IMHHUL, KOTOpble€  HCIOJB3YIOTCA B
AHTJIOA3BIYHBIX CPEACTBAX MACCOBOM KOMMYHUKAIIWU.

AKTYaJIbHOCTDH TEMBI UCCIIEIOBAHUS 00YCIIOBJIEHA:

- OOJIBIIMM MHTEPECOM COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKH K MpoOJemMe mnepeBojia
MeTahOpUIECKUX €IMHUIL;

- IEPCHEKTUBHOCTHIO JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOTO aHalnu3a MeTa(hoprUIeCcKuX
CPEACTB B aHIJIOS3BIYHBIX CPEJICTBAX MAaCCOBOM KOMMYHHKAIINH;

- BO3MOKHOCTBIO MPUJIOKEHUS PE3YyIbTAaTOB MPOBEIECHHOTO UCCIEI0BAHUS
K Mpo1ieccy 00yUYEHUs CTYI€HTOB A3BIKOBBIX (PaKyJIbTETOB.

Henablo naHHOW OUITIOMHOM pabOTHI SABISETCS U3yYEHUE JIEKCHUKO-
CEMaHTUYeCKON crneuupukn Metaopsl Uisi Mepesayd  SMOLUOHAIBHOIO
COCTOSIHUSA, TIOJTHOTHI aTMOC(Ephl CUTYAIlUU U OOIIeH KapTUHBI CTATEH B 11EJIOM B
COBPEMEHHBIX aHTJIOSI3bIYHBIX CPEJICTBAX MACCOBON KOMMYHHKAIIUU.

Peanmu3zanus naHHOM 1EJIM IPEAIOJIaracT peluieHue psaaa 3aaad:

- IaTh XapaKTEPUCTUKY CTUITUCTUIECKOTO IpréMa «Metadopar;

- BBISIBUTH JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKHE OCOOCHHOCTU METaophl B CPEACTBAX
MAacCOBOM KOMMYHHUKAIWH;

- omHcaTh NPUEMBI IIepeBoAa MeTahOPUUECKUX €TUHMUII,
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- clleNaTh aHaJM3 YaCTOTHOCTH YNOTpeOsieHus: MeTadop B aHIVIOSA3bIYHBIX
CPEACTBAX MAaCCOBOM KOMMYHHUKALIUH.

Teoperuyeckoil OCHOBOM WCCICIOBAaHUS TIOCIYXWIM TPYIbl TaKUX
yuenblx kak H. JI. ApytionoBa, B.H. Tenus, I'.H. Cxuspesckas, A.®. Jloces,
M.S. biap.

MartepuajioM HCCIEAOBAHUS IIOCIHYXKUJIM aHIJIOSA3BIYHBIE CPEICTBA
MaccoBOM KOMMyHHUKauuu. Bcero Hamu Obputo mpoaHanusupoBaHo 107
MeTaOpUUYECKUX CTPYKTYP, U3BJICUEHHBIX METOJIOM CILJIOIIHOW BEIOOPKH.

JUIsL pelieHrs] MOCTaBICHHBIX 3aJad MPHUMEHSUICS KOMILIEKCHBIN ITOJAXOL
HUCCIEeI0BaHUS Marepuana, BKJTIOYATOIIINHN neUHUITMOHHBII aHaIu3,
UCIIOJIb3YEMBIN ISl BBISIBICHUS JIEKCUKO-CEMAHTHUECKON CTPYKTYpbl MeTa(popsl
B CPEICTBAaX MAacCOBOM KOMMYHHKAIWW; KOHTEKCTYyAJIbHBIM aHAJIU3, CIIyXKalluu
UL OCOOEHHOCTEW  yCTAaHOBJIEHHS  (PYHKIIMOHMpOBaHUA  MeTadop H
MeTadopudeckux oOpa3zoBaHUi; MparMaTuYecKuil aHaau3 — Uil OOHapYyKEHUs U
onucaHus GyHKIMOHAIBHOTO Ha3HAUeHUsI MeTadop.

Crpykrypa ucciaegopanusi. Pabora cocTouT U3 BBEACHMS, JBYX TIJIaB C

BBIBOJIAMU I10CJIE KAXKIOW, 3aKJIFOUCHUS, CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPHI.



I'naBa I. Teopernyeckue npeanoCcbLIKA UCCACI0BAHUS

1.1. Tlousitue u pyHkuuu metagopbl

CnoBo "meradopa" npoucxoaut ot rpedeckoro — metafora («mepenocy). C
TOYKHU 3pEHMs 0OIlero ompeneneHus, Meradopa: Tpom, ¢ MOMOIIbIO KOTOPOTO
MPOUCXOIUT MPOIIECC MEPEHOCA CBOMCTB OJJHOTO MpeAMETa (SIBJICHHUS) HA APYTon
Ha OCHOBaHMM OOIIEro IMpU3HaKa s OOOMX COMNOCTaBIIEMBIX CJOB. B
KJIaccuueckoM cioBape Muxenbcona "Pycckas Mbicnb U peus" metadopa
OMUCBHIBAETCI HamMHOro mpoine: "Mertadopa - MHOCKAa3aHHE - B IMEPEHOCHOM
cMmblIcie ckazaHHoe". Merajdopa cunTaeTcs OJHUM U3 CaMbIX TJIaBHBIX TPOIOB U
yKa3blBa€T Ha TO, YTO CJIOBA YKa3bIBAIOTCS HE B IPSMOM, a B IEPEHOCHOM
3HaYeHUU. MeTtagopuueckuil S3bIK YacTO HAa3bIBAIOT "MHOCKA3aTEIbHBIN" WM
"00paznbIii" 361k (MuxenbcoH, 2004).

Kak cuuraror uccinenoBatenu, mertadopruueckass KOHCTPYKLHS OTKPBIBAET
BO3MOYKHOCTH YHWTATEI0, C MOMOIIBIO KOTOPBIX OH MOXET YBHJETb MHp IIO-
JpPYroMy, MCIIOJIb3ysl CXOJCTBA YK€ C HMMEKIIUMCS, 3HAKOMBIM siBIeHUEM. C
MOMOILBIO COMOCTABJICHHSI YEJIOBEK MOKET MCMOJb30BATh 3HAHMS W ONUCAHUS
00BEKTa, a TaKKe pacCMOTPETh HOBBIM OOBEKT Ha HATUYMHU BO3MOXKHBIX
TIOJIOXKHUTEIBHBIX U OTPULIATEIILHBIX CTOPOH (ApucToTeins, 1978).

[lepeHOoC OJHOTO WJIM HECKOJIBKO CBOWMCTB Ha MPEAMET WM SIBJICHUE C
JPYroro mpeaMeTa Wi sIBJICHHUS — TaKoW mpouecc npoucxoaut B metadope. Ho
NOCJIeTHME HE  BBICTYHAIOT B  TPOINE  HEMOCPEACTBEHHO, a  JIMIIb
nojpaszymeBatotcs. "Mertadopa — ckpbiToe cpaBHeHHE. B oTnuume oT mpocToro
CpaBHEHUS, MMEIOUIEro JiBa WieHa, meradopa pacrnojiaraeT TOJBKO BTOPHIM"
(Tak, 1988).

Camblif ocHOBHOUM BuJ MeTadopbl — 3TO OJHUIETBOPEHHE, €r0 WHOTAA
Ha3bIBAIOT Tpo3omnoneeid wuiau  nepcoHudukanuenrd. CMbICT W MOHATHE
OJIMLIETBOPEHUSI COCTOUT B TOM, YTO MPU3HAKH >KMBOTO CYLIECTBA IEPEHOCUTCS

Ha HEKMBOU npeaMcET, 1 CTAHOBUTCS OAYUICBJICHHBIM CYIICCTBOM. OTBlICUCHHBIE



MOHATUSL TAKXKE TMOMNMAJAI0T I0J] BIUSHUE OJMIETBOpEHUs. s TOro 4rtoObl
MHOCKA3aTEIbHO BBIPA3UTh OTBJICUCHHBIC MOHSTHUS NPUMEHSETCS aJlIeropus,
KOTOpasi SIBJIIETCS WX YCIOBHBIM 3HAKOM, OCHOBAaHHBIM Ha CXOXKECTH
OTBJICUEHHOTO TIOHSTHSI, KOHKpEeTHOTO siBNeHus win npeamera (Msun, 1970).

Hoktop  ¢ummonornyeckux Hayk JloceB Aunekcanap DEmopoBud
OTIpeJIeNIsIET TaKoe SIBJICHUE OYeHb MOJApPOOHO Ha (oHe moHATuil "amneropus” u
"onuuerBopenue". [1o ero cnoBam, MeTadopsl U aNIETOPUHA UMEIOT OOIIYIO YEPTY
— WX CHJIbHO BBIP@KEHHOE IMPOTHUBOIOJIOKEHUE WHIUKATOPHOU OOpa3HOCTH B
a3blke. VMHOuMKatopHas oOpa3sHOCTh HE SBJSETCS KaK TakKoBas CYIIHOCThb, a
NPUMEHSETCS B KHUBOW peYM BMECTE C JPYTHMH TpuéMaMu, HUKAKUMH
KPUTEPHUSIMU, HE BBIICISACH U3 OOBIIEHHOU U TipocToit peun (Jloces, 1971).

[IpOoTUBOMONOKHOCTh 3TOMY  aJUIETOPUYECKHE U MeTadopUdecKue
IpUEeMbl  CO3JAIOTCS aBTOPOM JUISl  JOCTHOKCHHS KaKoW-muOo 1enu |
BOCIPUHUMAIOTCS YUTATENIEM CO3HATENIbHO, BBIJIEISSCH U3 MOTOKA ITOBCEIHEBHOM
peun. OTH BUIBI 00pa3HOCTH OBIBAIOT XapaKTEPHBIMU WIH IS OTPEICIIEHHOTO
JUTEPATYpPHOTO >KaHpa, WIH JJIsl ONPENIEICHHOTO 1103Ta, WU JUIsl OTIPEAEIIEHHOTO
NEepUoa €ro pa3BUTHUS, a UHOTAA, MOXKET ObITh, M JUISl LIEJIOT0 MCTOPUUYECKOTO
nepuoAa WM AN KaKoro-HuOy[h  HampaBieHHs. Jpyrumu  clioBamu,
MeTtadopudeckas 00pa3HOCTh ATO OMPEAEIEHHOTO POJia XyI0KECTBEHHBIN 00pas,
KOTOPBIM crenuanbHO co3aaetrcss u oneHuBaetcs (Teptuunsiid, 1994). B nameit
MIOBCE/IHEBHOI peuu Mbl HE MOYKEM BCTPETUTh NMPUMEPHO YETHIPEX MPEII0KEHUI
HOJIpsi/l, B KOTOPBIX HE cyllecTByeT MeTadopshl. [laxke roBops Ha sI3bIKE TOYHBIX
HAyK HeJb3s 000MTHCH 0€3 TaKOTro MOHATHS, Kak MeTadopa. B nanHoi padboTe Mbl
paccMOTpUM 3HAYCHHE U Ki1accudukaiuio metadop.

CornacHO pa3NTUYHBIM TEOPUSM H  YUYCHHSIM  YUCHBIC-TUHTBHUCTHI
BBIJICTISIIOT CIEAYIOIINE TUTIBI MeTadop:

—mpoctas metadopa;

—pa3BepHyTas WIW paclIupeHHas Metadopa;

—TpaauiuoHHas Metadopa;

—KOMIIO3HUIIMOHHAs WK CloxeTHast metadopa (Apytionosa, 1978).



HpOCTaH MeTa(popa MOXET COCTOATh M3 HECKOJIBKHX CJIOB, HE
00s13aTENPHO TOJIBKO W3 OJHOTO, HO OYyJIeT MMETh MMEeT OJWH OO0mmmii oOpas.
Metadopa «the eye of heaven» mepeBoauTCs Kak «HEOECHOE OKO, COJIHIIEN.
«Sometimes too hot the eye of heaven shines» (Aldington, 1989) — Takas
meTtadopa Toxe sBIseTcs npoctoi. [Ipocras meradopa aenurcs Ha aBa BHIA:
OJHOWJICHHAA MW JABYYJICHHA. FI/IHep60JII/I‘ICCKa}I MeTaQ)opa OCHOBAdHA Ha
npeyseianuenuu. All days are nights to see till | see thee, and nights bright days
when dreams do show thee me (Cooper, 1986).

MeTa(bopa, COCTOAIIasA U3 HECKOJIBbKUX yHOTpC6JIeHHI>IX MeTa(I)OpI/I‘{eCKI/IX
CJIOB, KOTOpPbIE CO3AA0T OOLIMI M €IUHBIA 00pa3 UMEIOT Ha3BaHUE pa3BepHyTas
HJIK paCHIUPCHHAsA MeTa(bopa. Taxoi psaga B3aUMOCBA3AHHBIX W AOIIOJHAROIIHNX
JIpyr Jpyra OpocThiX MeTradop, yCHIMBAKOT 00pa3 ¢ MOMOIIBIO IOBTOPHOTO
COCAMHCHUMA BCC TCX JKC ABYX INUIAHOB W IApaJIJICIIBHOI'O UX Q)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/IHI
«Lord of my love, to whom in vassalage. The merit hath my duty strongly knit,
To thee | send this written embassage, To witness duty, not to show my wit»
(Lakoff, Johnson, 1980).

Tpanuunonnas meradopa — 310 00MENPUHATEIE METadOPHI B KAKOWU-T1O0
NEepUOJl WK B KaKOM-JIMOO JINTEpaTypHOM HampaBiieHud. Hanpumep, mo3Tel u3
AHFJII/IH, OIIMCBbIBasd BHCIIHOCTb KpPACHBLIX JCBYIICK IIHPOKO HCIIOJb30BaIN
TaKle TpaJulMOHHbIE, TOCTOSHHbIE MeTahOpHUUECKue AUTETHI, Kak “pearly teeth,
coral lips, ivory neck, hair of golden wire”. B wmeradopuueckom smurTere
065[33T€J'IBHO MNPUCYTCTBYCT ABYIUIAHOBOCTDL, YKa3aHHUC CXOJACTBAa MU HECXOACTBA,
CCMAaHTHUYCCKOC pacCoriaCoBaHueC, HApYHMICHHUC OTMCUYCHHOCTH. BO3MO)KHBI,
HarpuMep, AHUMHUCTHYECKHE METa(QOpPUUYECKUE SIUTETHI, PH TaKOM SBJICHUH
HEOyLIEBJICHHOMY IPEIMETY IPHUIIUCBHIBACTCS CBOMCTBO YXMBOI'O CYILECTBA: an
angry sky, the howling storm, uiu anTponoMoppHBIi METAPOPUUECKUNA SIUTET,
I(OTOpLIfI IMPUITUCBIBACT YCJIOBCUHCCKYIO CYIIHOCTHL H I[eI‘/JICTBI/ISI JKUBOTHOMY HIJIN
npeamery: laughing valleys, surly sullen bells (Cxnsipesckas, 1993).

Takxke WHTEpeC BBI3BIBACT KOMITO3HWIIMOHHAS WM CIOKETHast meTadopa.

3710 0c00bIN BUI MeTadOpbl, KOTOPBIA MOXKET MOBIUATH HAa BCE MPOU3BEICHUE,



Ha BeCb TEKCT mnoJHOCThI0. Kommo3umnumonnas wmeradpopa — Meradopa,
OCHOBBIBAIONIAsICSI HA YPOBHE TekcTa. B kadecTBe mpumepa Takoid meTa(opsbl
MOXHO TPUBECTH MHOTO MPOU3BEICHUN COBPEMEHHON JHUTEpaTyphl, TeMa
KOTOPBIX — COBpPEMEHHasl JKHW3Hb, a OOpa3HOCTh CO3JaeTCs 3a CYeT
IIPOTHUBOIIOCTABIEHUS €€ ¢ MU(OJIOTMYECKUMU croxkeTamu: poman Jx. [[xoiica
«Ymucey», poman k. Anpaiika «KenraBp», nu nbeca O’Huma «Tpayp wmaer

DneKTpe».

Ecnmu paccmarpuBate Meradopy CcBOOOJHO OT BCeX IMOMEX H
3a0JIy’K/IeHUH, TO OHA CTAHOBUTCS MHTEPECHBIM sBI€HHEM. B cBoux paborax
JIPBU/ICOH TpPEXJE BCEro MbITAICA Pa3BesTh OMIMOOYHOE MOHSATHE O TOM, YTO
MeTradopa BMeCTE ¢ OYKBaJbHBIM CMBICIOM WJIM 3HAY€HUEM OO0JaJaeT ele H
HEKOTOPBIM JPYT'MM CMBICIOM WM 3HA4€HHEM. Tak cunrtaroT MHorue. Takoe
OLIMOOYHOE MHEHHE MOXHO YBUIETh B padOTax JIUTEPATYPHO-KPUTUYECKOTO
HaIlpaBJICHUS, Y TAKUX MUCATENIEH, KaK, Hanpumep, Puyapac, OMIICOH U YHUHTEPC,
B paborax Takux ¢unocodoB, kak Apwucrorenb, Makc bidk, mcuxonorop —
@peia U ero NpeAeCTBEHHUKOB, CKUHHED U €T0 NMPOAOJDKATENEN U, HAKOHEL, Y
JIMHIBUCTOB, HaunHas ¢ IlnaTtoHa u Brots no0 Ypuais Bennpeiixa u xopmxa
Jlakodda (I»Buacon, 1990).

Pa3Hbple aBTOpbl M y4Y€HbIE HMMEIOT pa3HOE MpeICTaBlieHue O (popMax
CEMaHTUYECKOM NBoMcTBEeHHOCTH MeTadopbl. Hanmpumep, ApuctoTens cuutan ee
OTHOCHTENBFHO TpocToii, a M. Bidk oTHOCHTENbHO cnokHoi. C JaHHOW Teopuei
COrjacHbl M T€, KTO JOMycKkaeT OykBaimbHyO mapadpasy metadopbl, U Te,
KOTOpBIE OTPHULIAIOT TAKyI0 BO3MOKHOCTb. HeEKOTOphle aBTOpPBI CUMTAOT, YTO
MeTtadopa umeer 00JIbIIOE OTIIMYME OT OOBIYHOTO CIOBOYNOTPEOJICHMS], OHA IAET
pO3peHHe, TO €CTh MPOHUKAET B CYTh U cMbIcia Beuleil. Ho Bce paBHO metadopa
OyZeT paccMaTpuBaThbCA KakK OJIMH M3 BUJOB YEIOBEYECKON KOMMYHHMKALMU, TIPU
KOTOPOM TIEpelaeTCsd UCTUHA U JIOKb O MHUPE, XOTS MPU 3TOM U MPU3HAETCS, YTO
MeTaopruiecKkoe COOOIICHHE HEOOBIYHO, W CMBICI €ro TIIyO)Ke CKPBIT WM

UCKYCHO 3aByanupoBaH. Ecnum paccmatpuBaTh MeTadopy Kak Ha CpEACTBO



nepeaauynd Kakoro-nudo olOpa3za WM WAEH, MYyCTh JaXe HEOOBIUHBIX, KaKeTCs
JIPBUICOHY TaKUM K€ HE MPAaBWIBHBIM, KaK U JIeKallas B OCHOBE 3TOTO B3TJIsAAa
ujes o ToMm, 4To Metadopa umeeT ocodoe 3HaueHue (IBuacon, 1990).

JIPBUACOH pa3ienseT TOYKY 3peHHS O TOM, 4YTO MeTadopy HEIb3s
U3MEHUTh Wi mnepedpasupoBarb. OH CUATAET, YTO OTU W3MEHEHUS HEIb3S
BHECTH HE IOTOMY, YTO MeTa(popbl UMEIOT YTO-TO COBEPIICHHO HOBOE K
OYKBaJIbHOMY BBIPQKEHHIO, a MOTOMY, YTO TPOCTO HEUYEro M3MEHsTh. JlaHHOE
SBJICHHE, HE3aBUCUMO OT TOTO, BO3MOKHO OHO WJIM HET, OTHOCUTCS K TOMY, UTO
CKa3aHO: Mbl XOTHM IepeJaTh TO K€ camoe, JApyrumu cioBamu. Ho, ecnu
J»BujicoH OyAeT mpaB B TOM, 4TO MeTaopa HE HECEeT HHUYEro, KpoMe CBOETo
OYKBaJILHOTO CMBICIIa (KaK ¥ TOBOPAIIUNA, UCTIONB3YIONINI MeTadopy, HE UMEET B
BUJIy HUYETO, BBIXOJAIIETO 3a MPEACNbl €€ OyKBAJILHOTO 3HAUCHHUs). Brmpodewm,
3TO TOHATHE HE OTPUIAET TOT (PAaKT, 4yTOo MeTadopa CONEPKHUT B ceOE HEKHil
CEKpeT U ee 00pa3 MOXKET ObITh MOKa3aH ¢ MOMOIIBIO JIPYTUX cloB. B mponuiom
HEKOTOPbIE YYCHBIE OTPHIIAIN, YTO Y MeTa(ophl B JOTOJHEHNE K OYKBAIHLHOMY
3HAUYCHUIO HMEeTCsl 0co00e KOTHUTHBHOE cojaepkanue. M mostomy oHH
MOCTOSIHHO CTPEMMJIUCh TOKa3aTh, 4TO MeTajopa BHOCUT B pe4Yb SMOIUMU H
HEpa300pYMBOCT, M YTO OHA HE MOAXOAWT JIJIsI CEPhE3HOTO, HAYYHOTO WIIH
dbumocodckoro pasropopa. JIIBHUICOH HE COTJIACEH C OTOH TOUYKOW 3peHUS
(IsBuacon, 1990).

Meradopy MOXHO BCTpETUTh M B JUTEpaType, Hayke, (uiocopuu u
IOPUCIIPY/ICHIINY, OHA IPUMEHUMA U B KOMIUTUMEHTE M PYraTesIbCTBE, TPOChOEe U
oOelllanny, onucaHuu M npeanucanuu. JPBujcon cornaced ¢ Makcom biakowm,
[Taynem Xenne, Moupo bupnacinu u apyrumu aBTopamMu B BOIIPoce O (HYHKIIHSIX
metadopsl. [[PBUICOH HE corjlaceH ¢ MHEHHEM TOTro, Kak Mmeradopa TBOPHT
cka3ky. OH mojaraercs Ha pa3juvYCHHE 3HAYCHHUS CIIOB W WX HCITOJIB30BaHUS
WyTBEPKaNET, yTo MeTadopa TMOJHOCTHIO MPUHAIICKHUT chepe yHnoTpeOIeHHs.
Metadopa cBs3aHa ¢ 00pa3HBIM MCIOJIB30BAHUEM CJIOB U TPEIJIOKCHUN WU
MIOJTHOCTBIO 3aBUCUT OT OOBIYHOTO WM OYKBAJIHHOTO 3HAYCHUS CIIOB U, KOHEYHO

Ke, TMpeNIoKeHUU. JIPBUACOH TakkKe YKazal, 4YTO TJIYHNO OOBICHITH, Kakue
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GyHKIIMM HMMEIOT CJIOBa, KOTJIa OHM 00pa3yloT Mmeradopuueckue U oOpasHbIe
3HAYEHUS WM KaK OHHM BBIPAXKAIOT 0COOYIO MOATHYECKYIO MIIM METaQOPHUIECKYIO
CyTb. DTU UJIEM HE PACKPBIBAIOT MeTaopy — MeTadopa cama pacKpbIBaeT UX.
Kornma mbl monsanu metadopy, MBI MOXEM OMUCaTh TO, YTO Mbl TIOHSIIH,
“metadopudeckoid uctTuHOM (metaphorical truth) m koe-kak OOBACHUTH, B YEM
cocTouT ee ‘“‘MeTtadopuueckoe 3HaueHue” (IsBuacon, 1990).

Metadopa wacto 3actraBiusieT oOpaTUTh BHHUMAaHHME Ha HEKOTOPOE
CXOJICTBO, Yallle BCEr0 ATO YTO-TO HOBOE M HEOXKUIAHHOE — MEXKIY ABYMS U
Oonee mpeaMeTamMu. JTO TOYHOE M NPABHJIbHOE HAOJIOJEHUE HECEeT 3a coOoM
BBIBOJIBI O 3HaueHHH wmetadop. B mertadope ompenencHHbIE CIOBa MOTYT
npuoOpeTaTh pacIlupeHHOE 3HAUYE€HUE, TO €CTh HOBOE. DTO PACUIMPEHUE TOJIKHO
IPUMEHATh TaKOE MOHATHE, KaK pacummpenue ciosa (extension of the word), To
€CTh OTHOCHUTBHCA K KIIACCY CYIIHOCTEH, KOTOPBIE 3TO CIOBO Ha3bIBaeT. (3asATyeBa,
1999) CnoBa B MeTadope 001a1aI0T IPSIMOM XapaKTEPUCTUKON K 00BEKTY, TOTAa
UCYe3aeT pasHUIa MEXIy MeTadopoil M BBEICHHEM B pEeub HOBOIO CJIOBA:
OOBSCHUTH TaKUM METOJOM MeTagopy — 3HAYUT YHMUTOXHUTH ee. Metadopa
3aBHUCUT OT OYKBaJbHOIO 3HAY€HHUS, @ BOT OT HOBOIO WM paCIIUPEHHOIO
3HA4YEHHs — ITO €IIe BOMPOC, KOTOPBIH M3y4aloT y4eHble. B 3ToM citydae MOKHO
OOBSACHUTH MeTaopy Kak ciydyaili MHOTO3HAYHOCTH: B KOHTEKCTE MeTadopshl,
OTpe/ieTICHHBIE CII0OBA MMEIOT HE TOJIBKO CBOE TIEPBHYHOE 3HAYCHHE, HO U YTO-TO
HOBOE; cujia MeTaophl HANPSIMYIO 3aBUCUT OT HAIIETO COMHEHHS, OT HAaIMX
KOJIeOaHMI MKy TaHHBIMU JABYMsI 3HaueHusiMu (ApyTioHOBa, 1978).

MHOr0o3Ha4yHOCTb CJIOBa 0OYCJIaBIMBAECTCS TOW CUTyalueH, Mpu KOTOpOi
B KOHTEKCTE CJIOBO MMEET OJIMH CMBICH, @ B METa(OpUUECKOM — JAPYToil; HO B
MeTaOpUIECKOM KOHTEKCTE HE 005S3aTeIbHO JTOJDKHBI IPOUCXOANTH KOJIeOaHUS.
(Konomanosa, 2001) KoHeuyHO, MOXHO COMHEBAaTbCSI OTHOCHTEILHO BBIOOpA
MeTaOpUIYECKOTO0 HCTOJKOBAHHUSI U3 BCEX BO3MOXHBIX, HO MbI BCEI/Ia MOXEM
OTJINUUTH MeTadopy OT apyroro Tpoma. B mro0om ciydae sdpdekt BiusHUSA
MeTadopbl HE 3aKaHUMBAETCA C MpPEKpalleHHeM KoieOaHUil B HCTOJIKOBAHUH

meTtadopudeckoro ciydas. CrnemoBaTrenbHO, CHIa BO3JEHCTBUS MeTadopbl HE
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MOKET OBITh CBSI3aHA C TAKOTO POJa HEOAHO3HAYHOCTHIO. BOJBIIMHCTBO Jrofei
CUHMTAIOT, YTO MeTaopa MOXKET BCTPEUATHCS TOJHKO B TI033UH, U OTHOCUTCS K
BBIPA3UTEIBLHOMY CPEACTBY, KOTOPOE OO0JIbIlIE OTHOCUTCS K HEOOBIYHOMY SI3BIKY,
YeM K SI3bIKY MOBCEAHEBHOTO OOIIEHUS MEX Ty TopMu (JIazypenko, 1992).
Takum o06pazom, meTtadopa HCIOIB3YETCS B JOTOJHEHHWE K OOBIYHBIM
S3BIKOBBIM MEXaHW3MaM HECeMaHTHYeCKUMHU pecypcamu. [lis Toro 4YToOBI
co3nath MeTadopy HE CYIIECTBYET ONPEACICHHBIX WHCTPYKIIMA W TPABUJ, HET
CIIPAaBOYHUKOB JUIsl ONPENENICHHs TOTO, YTO OHAa ‘‘O3Ha4aeT Wi 0 YeM
coobmraer” (Pomanenko, 2002). Metadopa 3acraBisier Hac 0OpaTUTh BHUMaHUE
Ha TO, YTO TPH APYrOM cClIy4ae MOTJIO Obl OCTAaThCs He3aMe4YeHHBIM. Hinke
nepeiieM K pacCMOTPEHHUIO BOMPOCa O POJIM METaophl B PAa3BUTUU SI3bIKA U

SI3BIKOBOU KapTHUHBI MHUpPaA.

1.2 Poab meTadopbl B pa3BUTHM JIEKCUKO-CEMAHTHYECKON CHCTEMBbI

A13bIKA U SA3LIKOBOM KapTHHbLI MHUpPa

JItobast metadopa 3aHUMAET CYIIECTBEHHOE U BAXKHOE MECTO B CHUCTEME
PYCCKOTO W aHTJIMACKOTO SI3BIKOB, M (DOPMUPYET MX JIEKCHKO-CEMaHTHYCCKYIO
cuctemMy. B Hacrosiee BpemMs pa3BUTHE BBHICOKUX TEXHOJOTHHA U MX TJIO0ATBHOE
UCIIOJIb30BAaHUE BO BceX cdepax KU3HM 4YeloBeka. Hampumep, M3MeHEHHs B
MOJINTUKE, DSKOHOMHKE, COITMOKYJIBTYpe B OOIIECTBE SBJISIOTCS TJIABHOM
MIPUYUHON MCIIOIH30BAHUS SKCTPATUHTBUCTUICCKUX MeTadoprieckux enuuuil. B
aHTJIMACKOM W PYCCKOM sI3bIKax HauOosiee 4acto MeTadopbl BCTPEUAIOTCS B
TaKMX CEMAaHTHYECKMX cdepax, KaK TEPMHUHOJOTHYECKAas W  CJICHTOBas
COCTABJISIIOIIAS JIGKCUKH BBICOKMX TEXHOJIOTHH, COIMalbHAs, YKOHOMHUYECKas,
MoJIMTHYECKast U 001eObITOBas JeKkcuka (ApHomb, 1986).

C moMomipl0 MeTapOpUYECKUX KOHCTPYKIIMH HOCHTENIN S3bIKA YETKO

0003HAYaIOT OCHOBHBIC KOHIOCHTYAJIbHBIC IIPHU3HAKH, ITPHUITNCBIBACMBIC
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MMEHYEMOMY SIBIICHUIO, U BBIPAKAlOT OTHOLIEHUE K HEMY. Tak MOYKHO OKHM/IATh,
yT0 MeTadopa CTaHET OJAHON U3 (HOPM IMPEACTABICHUS COBPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX
CpEICTB OpUTAHCKOM U PYCCKOM KyIbTypbl. TakKe HCIOJIb30BAHUE 3TOTO
crnoco0a BBIPAXEHHUS MBICIHA TIO3BOJIIET UEJIOBEKY NPHOIU3UTHCS K MHPY
BBICOKHX TexHojoruit (biox, 1985).

SI3bIKOBasi CyIIHOCTh, TOKa3aHHas B cUcTeMe MeTadop ABYX SI3bIKOB,
UJCaUCTUYHA TO0 CBOeH CyTu. Bo-mepBbiX, camas NpOAYyKTHUBHas 0O0JacTh
MeTadopHu3alud — 3TO 4YEJIOBEK, a UMEHHO — B COILMAJIbHOM, IMOJUTHYECKOM,
npo(eCCHOHATIBHOM M MEXJIMYHOCTHOM acmlekTax. B aHrmuiickom  s3bike
BHUMAaHHE yJENAETCS TEPHEeIMBOMY XapakTepy, YpPaBHOBEIIEHHOCTH H
0J1aronoJIy4ynto JUYHOCTH, B PYCCKOM SI3bIK€ BHUMAHHUE COCPEIOTAYMBAETCS HA
AMOLMOHAJIBHON U MOPAJIBHO-HPABCTBEHHOW OLIEHKE JIMYHOCTH. BO-BTOpBIX, BO
BHEIIHEM MHUpPE MeTa(pOpUUYECKOE 3HAUYECHHE IMOIy4aroT MPEXKIE BCEro peajuw,
BaXKHbIEC I COLIMyMa B LIEJIOM M KOHKPETHOTO YEJOBEKa B €ro OOBIJIEHHOM
KU3HU. B aHrnmiickomM s3bike OOJBIIIOE BHUMAHHUE YHACISIOT 3J0POBBIO,
CHOPTHUBHOMY 00pa3zy »HU3HHU, pa3BICUCHHUSIM U OTABIXY, @ B PYCCKOM —
HKOHOMUYECKUM U COLMATbHBIM HOBALUSAM, KOH(DIUKTHOCTH U KPUMUHAIU3ALUU
OOLIECTBEHHOM *U3HU. B-TpeTbuX, cpepa BHICOKUX TEXHOJIOTUH B 000MX A3BIKAX
OTPa)XKaeTcsi C MOMOULIbI0 KOMIIBIOTEPA, CIOKHBIX AJIEKTPOHHBIX YCTPOMCTB H
BOCIIPUHUMAIOTCSI KaK JIMYHOCTH, C KOTOPBIMU YEJIOBEK BCTYMAeT B Pa3roBOP
(Apnonsa, 2005).

B kawectBe oOCHOBBI MeTadopuzamuu 00a fA3bIKA  TOJB3YIOTCS
OJIHOTUITHBIMH CEMAaHTUYECKUMU CUCTEMAaMHM, TOJIXOAAIIME 151 MeTa(OpUIEeCKUX
CUCTEM HCCJEIyeMbIX SI3bIKOB. BajkHble 0COOEHHOCTH MOSIBISIIOTCS C KYJIbTYpOU
U TPaJWLUAMH KU3HU IBYX HapoJoB. B ucciemyeMbix s3bIKax 00pa3yroTcs yxke
CJIOUBIIUECS MOJIEIH, MO3TOMY COXPAHSAETCA CBSA3b METaQOPUUYECKUX CHUCTEM
nByx s361k0B (Biap, 1990).

C TOUKM 3peHHs] CTPYKTYpbI, B 000MX si3bIKax OoJibllIee 3HAYEHUE HUMEET
cyOcTanTuBHasi Metaopa, Tak Kak C TOMOIIbIO HEe BBINOJHIECTCS OCHOBHAs

GyHKIIMST — HMEHOBaHME HOBBIX MOHATUH. OJHY U3 poJel B MOHITUU
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MeTaQOpUYECKUX  MOJCUCTEM  BBIIOJHSIOT  CTPYKTYpHbIE  OCOOEHHOCTHU
UCCJIENYEMBIX SI3bIKOB (HAIpUMeEp, aHATUTHYECKUI XapaKTep aHTJIUHUCKOIO sI3bIKa
onpenensieT OO0NbIIOe KOJIMYECTBO YACTHUYHBIX MeTadop, pealu3yeMbIX C
MOMOIIBIO CIIOKHBIX CIIOB U YCTOMYMBBIX ciioBocoueTanuii) (CensieB, 1995). B
GYHKIIMOHATBHO-CTUIIUCTHICCKOM  aCIEKTe WIrparoT OOJBINYI pPOJb TaKHe
«JIEMOKPATUYHBIC» COCTABJISIONINE HAIIMOHAIBHBIX SI3bIKOB, KaK IMMyOIUIIMCTHKA U
cienr. CregyeT OTMETHTh, YTO B AQHTJIHMICKOM SI3bIKE OOJBIIYIO POJIb WUIPAET
MyOJIMITUCTHKA, a B PYCCKOM — cJIeHT (AXyH0Ba, 1986).

Nneanuctuueckuit  moaxon K  s3bIKy W K MeTadope, KOTOPbIH
pa3padaTbIBaeTCsl COBPEMEHHBIMU YUYEHBIMU M HCIIOJIB3YETCSl B JaHHOW paboTe,
MO3BOJISIET OMUCHIBaTH MeTaopy Kak oJHY K3 (OpPM OCHOBBI HAI[MOHAJILHO-
KyJbTYpHOTO Tpaaunuid Hapona. (bypskos, 1979)

Hccnenys accouMatuBHOCTh MeTadoOpbl, HUCCIEAOBATENNM  OTMEYAIOT
CJIOKHOCTh 3TOTO S3BIKOBOIO IIOHATHS W COIJIAIAIOTCA C MHEHHEM, 4YTO
CEMaHTUYeCKas JBYIUIAHOBOCTb — 3TO TJIaBHAas JIEKCUKO-CEMaHTUYECKas
xapaktepuctika Mmetadopsl  (ApytioHoBa, 1990). B oCHOBHOM yucHbIE
BOCIPUHUMAIOT MeTadopy, KaK 4yacTh 4esloBeUeCcKoro no3Hanus. Mccnenosarenu
3asIBJISIIOT, YTO €CJIM paccMaTpuBaTh MeTaopy C 3TOM TOUKH 3pEHHs, TO OHA
MPUCYTCTBYET BE3JI€ U MPOSBIIAECTCS «HE TOJBKO B SI3bIKE, HO U B MBIIUICHUU U
nevctBud. Hama oOblieHHass TOHSATHiIIHAS CUCTEMA, B paMKax KOTOPOH MBI
MBICJIMM W JeWCTByeM, MeTadopuyHa mo camoit cBoeit cytu» (Puuapm, 1990).
Takum oOpa3oM, MOXKHO CKa3aTbh, 4YTO MeTadopa B MOJHONH MEpe OTpa)kaeT CyTh
KOHLIETITyaJIU3allMi COBPEMEHHOTO MUPa KOHKPETHBIX 3THOCOB.

OpnHako ciexyeT OTMETUTh, YTO B COBPEMEHHOMN JIMHIBUCTUKE HET TOYHOTO
onpeesieHus] TPUPOAbl U KpuTepuil BoiaeneHus Mertadop. Beeobmum siBnsiercs
yKa3aHUe Ha SKCTPAIMHIBUCTUYECKUE U BHYTPUCUCTEMHBIE TPUUUHBI MTOSBICHHUS
HOBBIX cJIOB U cioBocodeTanui (Kynun, 2005). Bonpoc o ToMm, Kak HOCHUTENIH
A3bIKa BOCIIPUHUMAIOT JIEKCUUECKYIO €IUHUILY, KaK «HOBYIO» U «CBEXYI0» TaKXKe
SBIISIETCSL CIIOPHBIM, TaK KaK pa3jMuYHble COLMAJIbHBIE U MPOo(ecCHOHANbHbIE

TPYIIIBI MOTYT HE TOYHO ONPENEIATh €€ CTaTycC (Cp. HOHUMAaHUE SKOHOMUYECKUX
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TEPMHHOB  DKOHOMHUCTaMH, KOMIIBIOTEPHBIX TEPMHHOB HWH(POpPMATHKaAMHU,
po(heCCHOHANTBHBIMU  MTOJIB30BATEISIMA  KOMITBIOTEPOB M JIIOJBMH  JPYTHX
npodeccruonanbHbIx obacreit) (IMorynan, 1988).

Tak xak B gaHHOI paboTe MeTaopudecKkre eAUHUITBI PACCMATPUBAIOTCS B
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOM U JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOM aCIMEeKTax, TO MpU3HAK
«CBEKECTH W HOBU3HBD) BOCIPHUATHS HE WTPaeT BAXKHOU POJM M HE MPUHUMACT
ydacTue MpH aHanu3e mMaTepuaia. Ha ocHOBaHMU MPOBEIEHHOTO aHAJIM3a MOXKHO
3aKIJIIOYUTh, 4TO MeTadopa — ITO MPOCTHIS, CIIOKHBIE CIIOBA MIIA CIIOBOCOYCTAHMS,
oOpa3oBaHHbIE TyTeM MeTapopUyYECcKOoro mnepedpasupoBaHus OTIACIbHBIX CJIOB
WM CJIIOBOCOYCTAHWM, MMEIOIIHECS B s3bIKe. J[aHHBIC €TUHUITHI TPEICTABIICHBI

0o B MeTa(bOpI/ILIGCKI/IX CJIOBapIX, 100 B YCTHBIX U ITMCbMCHHBIX TCKCTAaX.
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BriBoawnl no riase 1

Metadopa npeacrasiser o000l MHCTPYMEHTAIBHOE CPEICTBO MO3HAHUS U
OTOOpAKEHUS OKpY)Kalolled YelloBeKa JAEUCTBUTENBHOCTH. Mcmonab3oBaHue
MeTaopuieckoro oopasa-cMMBOJIa B KAYECTBE JIOTMUECKON MOJEIN BOCIPUSTHSA
CMBICJIOBBIX 3HAYEHHI, HE 00JIaJal0NINX Ha YPOBHE CO3HAHUS IpYyruMu (popmamu
BOIUIOIICHUS,  CBUAECTEIBCTBYET O  BBICOKOM  NOTEHUMAJE  Pa3BUTHA
OOIIIECTBEHHOTO MHTE/UIeKTa. UenoBek He OrpaHUYUBaeT ceOs MMEIOLIMMUCS B
€ro pacrnopsHLKEHUM paMKaMH, a CTPEMUTCS JIajbllie BBIACHUTH BCE pa3HOooOpa3ue
OKPY’KAIOLIEr0 €ro MHpa, BCIO CYLIHOCTb CYLIECTBYIOIIMX B HEM LIEHHBIX
3HAYCHUMN.

B cBfA3M €O CHOXKHOCTBIO METAQOPUYECKOIO TMEPEHOCAa BO3HHMKAET
BO3MOXKHOCTb JUIS YMUTAaTeNld aHaIW3UpPOBAaTh W HWHTEPHPETUPOBATH JAHHOE
ABJICHUE C TOYKHU 3PEHUS PA3JIMYHBIX CTOPOH YEIOBEYECKOU AEATENbHOCTH. [Ipn
ATOM 3HAUUTENBHO 3aTPYIHSETCS BBIJIEICHHE OOLIMX MPUHIUIIOB M KaTeropui
€ro pacCMOTPEHUS, OCIIOXKHSIS MPOLIECC BOCCO3/1aHUsl METa(OphI B LIETIOM.

Meradopuueckuii MepeHoC HE HMEET S3bIKOBbIX OrpPAaHUYECHUU WU
OCHOBBIBA€TCS HE TOJIbKO Ha BepOaJbHOM, HO M Ha acCOLMAaTHBHO-00pa3HOM
YPOBHE.

TpakToBKa  yCTOMYMBBIX  OOOpPOTOB  pe€Yd M TPAAUIMOHHBIX
MeTaOpUUYECKUX TIEPEHOCOB HE SBISIFOTCS CIIOXKHBIMH, B TO BpeMsl Kak
pacuiippoBKa HKMEHHO aBTOPCKHUX aCCOIMATUBHBIX OOpa3HbIX CBs3ed B
HACTOSILEE BPEMsI MOJKET OCYIIECTBIATHCS TOJBKO HA YPOBHE YEJIOBEYECKOIO
CO3HAaHHS.

[Iupoxnii IAana3ox MOTEHIIMAIBHBIX dbopm peanuzanuu
MeTaOpUYECKOr0 MEPEeHOCca Ha Pa3HBbIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX, KOTOPBIE HMMEIOT
pazHble (QYHKIUMOHAIbHBIE W MpPAarMaTUYECKUE BO3MOKHOCTH, 3HAUYMTEIIbHO
pacmupseT 00JacTh MOITUYECKOTO U HHPOPMAIIMOHHOTO BIMSHUS MeTadopbl Ha

nosyuatens. PasHooOpasue CTpyKTypbl 00pa3HbIX CPEACTB U (POPM HUX SI3BIKOBOTO
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BOCIIPOU3BEAECHUS 1a€T BO3MOKHOCTh aBTOPY B KaXXZOM OIIPEJEIECHHOM acCIIeKTe
BBIOpAaTh CBOM BapuaHT, KOTOPBIX COOTBETCTBYET KOHTEKCTyalbHbIM U
IparMaTUYEeCKUM LEJIAM KOHKpeTHOro cooOuieHus. C fpyroil CTOpOHBI,
MHOKECTBO MOTEHIUAIBHBIX CPEACTB PEATU3ALMU TOIO WJIA UHOTO CMBICIOBOIO
3HAYEHUS 3HAYMUTEIBHO OCJOXKHSET padOTy YYEHBIX, TaK KaK MOJHBIN aHAJIN3
MeTaOpUUYECKUX CTPYKTYpP BO3MOJKEH JIMIIb C YYETOM BCEX JIAHHBIX, KOTOpBIE
OKa3blBAlOT BIMSHME HAa HMX BO3HUKHOBEHHME M PA3BUTHE HA MEHTAIBHOM,

IICUXOJOTUYICCKOM H A3BIKOBOM YPOBHAX.
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I'nasa ll. Jlekcuko-cemanTnueckasi cneunguxa Mmeragopsbl B

COBPEMECHHDBIX AHTJTOA3BIYHbIX CPEACTBAX MAaccoBOM KOMMYHHUKAIINH

2.1. O0mas Jexkcnyeckasi XapaKTepucTUKA MeTa(pOpUYHBIX eTUHHI

[lenp 110000 OCMBICIEHHOIO BBICKA3bIBAaHUS — O3TO BO3JEHCTBUE Ha
YyeJoBeKa WM o0uiecTBO. JlaHHas 1elib HE BCErja OCO3HAETCS CYOBEKTOM peuH,
HO HE B CIydasX CO3JaHMs MyOJIMYHOrO NHUCbMEHHOro Tekcra. Cpezncrsa
MaccoBOM HMH(pOpMaluU B JIOOOM ciy4yae BO3JCHCTBYIOT Ha YMUTATENs, a TIOTOM
KOHEUYHO K€ U Ha oOliecTBeHHOe MHeHue. Jliobas TenenporpamMma WId
panuonporpaMma, ra3eTsl WIM BBICTYIUICHUE HA Paguo MMEIOT CBOECH LIEJIBIO TO
WJIM MHOE BO3JICWCTBUE HA YUTAIOIIETO. JTO BO3AECHCTBUE MOXKET MPOSBUTCS, KaK
CMeX, CJE3bl, yabIOKa, TPYyCTh, pa304apOBAHHE W JPYyru€ 3SMOLMOHAIbHbBIC
COCTOSIHHA. A eciau Mbl TOBOPUM O cepbe3HbIX Temax B CMMU, wnampumep,
MOJINTHKA, SKOHOMHKA, OM3HEC, KYJIbTYypa, CIIOPT, MEKIYHAPOAHBIE MIEPErOBOPHI
¥ TOMY NOJ00HBIE chephl, TO UX TIaBHAs 3ajjaya — 3TO BO3/EHCTBUE HA YeJIOBEKa
U (OpMUPOBAHUE €0 MOJUTHUECKOTO UHTEpEca U MOKYNaTeIbCKOTro Crpoca.

[ToHsiTHE peueBOro BO3AECUCTBHUS — 3TO MHOTOOOPA3HOE SIBICHHE, TOITOMY
OMKCaHUE TE€X WM UHBIX €ro BHUJOB NpEnojiaraeT oObsICHEHHE OYEpUYEHHBIX
caMUM aBTOPOM OTpaHMYEHUN B AaHHOU mpobieme. Meradopsl B si3pike CMU —
HEOTBEMJIEMBIH M BAXKHBIM JJIEMEHT CHUCTEMBl pEYEBOr0 BO3ACHCTBHUS HA
YUTAIOIIETO YeoBeKa. MbI B3sin 3a ocHOBY s3bIk CMU, motomy uto metadopsl,
MeTaoprueckue KOHCTPYKIIMM W WX BO3JEHCTBUS Ha YeloBeKka Haubosee
npuMeHsieMbl u d(QexTuBHB UMEHHO B 3TOM cdepe. Koneuno xe, CMU nHe
SBJISIIOTCSL €IMHCTBEHHOM c(epoil, rae cymecTByroT Metadopsl. Ee MOXXHO Takxke
BCTPETUTh U B aHEKJOTaxX, B JEJIOBOW M MyOJIMYHOM pedH, HO MO KOJUYECTBY
meTadop, KOTOpble MOTYT BO3JEWCTBOBaTH Ha pelunueHta (0coOEeHHO
TEJIEBUJCHUE, PATUONPOrpaMMbl U HWHTEPHET-U3/AHMS) OCTABJISIOT B KOHIIE

CHHCKa JItoOble Ipyrue 001acTi PyHKIIMOHUPOBAaHUS HH(POPMALIUK.
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Texnuka peueBoro BozaehcTBUS B CMUM Ha ceromHsiliHUM JI€HB
pa3paboTaHbl TaK XOpOIIO, YTO MOTYT CHJIBHO W CYIIECTBEHHO BIHUATh Ha
MOBEJCHUE JIOJICH, HA UCXOJl BHIOOPOB, HA MOMYJISIPHOCTh TOM WM WHOW BEIIH,
MOJINTUKA WIH MOJIUTHYECKOTO MPOEKTA U T.JI.

Metadopa kak tepmun B CMMUM wucnomw3yercss s mepenaun Oosee
TOYHOTO CMBICTA SIBJIICHWM, [JIs1 BBIACIEHUS HOBBIX M BaXHBIX HIOAHCOB.
MeTtadopa mo3BoJsI€T MTHOBEHHO IMOHSATH, OCO3HATh M MPOHUKHYTH MBICIEHHO
caMyl0 CyThb CTaThbu B €€ cojepkaHue. BOT Heckosbko TepMuHOB-meTadop:
infrared slavery, nuclear democracy, noble metal.

Cioma HyXHO OTHECTM U Ta3€THbIE BBIPAKEHHUS THUIIOTETUYECKOTO
MHO>KECTBa HUIET C MOMOUIBIO CIEAYIOIIMX CYIIECTBUTEIBHBIX: army, troop,
platoon, crew, crowd, band, gang, choir, chorus, party, swarm, shoal, flock, herd
UT.]I.

Haubosiee 4YacTOTHBIM M JCTANIbHBIMU CPEIU TMOJTUTHUYECKUX TEKCTOB
ABJIAETCS ynorpedienne meradopbl B TEME BBIOOPOB Mpe3ujieHTa. [ TekcToB
npensbiOopHoi arutarnuu CIIA win BenukoOputanuu xapakTepHa MOBBIIICHHAS
«HACBHIIIIEHHOCTH» BOCHHBIX MeTadop. BenencTerue 3Toro MokHO yBUIIETh Clydan
NOsICHEHUSI MeTa(Ophl B BUJI€ MOJENH «BBIOOPHI MPE3UIEHTA — 3TO BOMHAY.

B cootBercTBUM ¢ Temoil cheprl-ucTOUHMKA MeTadopuyeckas BOWHA
BEJIETCS HAa TEPPUTOPUM HECKOJBKUX CTpaH C pa3padOTaHHBIM IUIAHOM U
CTpaTerueil, y4aCTHUKHU MOCTOSTHHO CPayKaroTCs, HamaJaroT, aTaKylT, CTPEJISIIOT
W BBIHYXXJEHbl WJITA JOPYT NPOTUB APYra, YYaCTHUKU BOWHBI — 3TO Bparu H
COIO3HUKH, €CTh MOOEAUTENN U TPOUTPABIIUE, ATPECCOPHI U KEPTBBI U T. 1.

Mertadopbl, KOTOPBIE OTHOCATCS K TEME «BBIOOPHI MPE3UICHTA — ITO MUP
JKUBOTHBIX», AKTUBHO MCIOJB3yIOTCS B monuthueckux temax CIIA. 3peck
MOXHO  BBIACIHTh  OCOOCHHOCTH  300MOP(HONM  CHMBOJMKHA  BEIYIIMX
noymThueckux mapTtuil elephant, donkey u mcnosnbp3oBaHuEe MIMPOKOTO CIEKTPa
TPaJAMIIMOHHBIX MeTapopHUYeCKUX HamMeHoBaHui (Hampumep, lameduck »sto
Herepen30paHHblii  TONMTHK, KOTOPBIA 3aBepmiaeT cBoil cpok), darkhorse

(momMTHK-KaHIUAAT, O KOTOPOM OOIIECTBY MaJIO YTO M3BECTHO).
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B crathe mox HazBanmem «State Department directives describe new steps
for US visas» paccka3piBaeTCsi 0 HOBBIX IMpaBHJIaX JJIS JTEOJICH, KOTOPBIE XOTST
noJayduTh Bu3y. B mpemnokenun: «...Even if someone is qualified for a visa,
they could still be barred from entering the country if they do not meet the rules
set by the working groups...» mbl Hanum npoctyto mMeradopy. CioBo «meet»
JIOCIIOBHO TMEPEBOAMUTCS KaK BCTPEUYAThCS, BUAETHCS, COOMPAThCA, HO B ITOM
MPEIOKCHUH, €CIIM MBI OyJeM HCIIOIbh30BaTh IEPEBOJ W3 CIOBaps, y Hac
MOJIYYUTCSI HEKOPPEKTHBIN TIEPEBO/I, TO3TOMY MbI IIEPEBEIH TIaroi «Meet», kak
COOTBETCTBOBaTh. [lepeBoj mpeaioKeHus ¢ UCHOoJIb30BaHUEM MeTadopuuecKon
enuHUIBL Jlake eclnm KTO-TO MMEET MPaBO Ha TOJYyYCHHE BU3BI, ©IM BCE PABHO
3anpeniaeTcss BbE3[ B CTpaHy, €CJIM OHU HE COOTBETCTBYIOT IIpaBWJIaM,
YCTAaHOBJIEHHBIM  paboyuMu  rpynnmamud.  Jta  metadopa  mepenaer
MHQOPMATUBHYIO W 3MOIMOHAILHO-OLICHOUHYI0 (yHkiuio (Pexxum pocryma:
http://www.51voa.com/VOA_Special_English/state-department-directors-
describe-new-steps-for-us-visas-74556.html).

B onHoii Tenenepenaun Bemymui ymotpeOuna meradopy «...the family
nest...», KOTOpoe MEPEeBOAUTCS, KaK ceMeiHoe THe3ablmko; «the Benses in their
nest» — cemeiictBo bencos B cBoem ruesfne. [Ipocras meradopa. 3aeck metadopa
OCHOBaHa Ha cxojnctBe «house —aoM» —«nest — THE30», TO €CTh JIOMHUK, TJIe
KUBYT NTHUIBY. MeTadhopudeckuii TEepeHOC OCYIIECTBISAECTCS TPH TTOMOIIH
CylecTBUTeNbHOTO.  MeTadopa  mpencraBiser  cobod  aTpuOyTHUBHYIO
KOHCTpYKIH0. OOBEKT MPEACTABICH CYIIECTBUTEIHLHBIM B METa(OpPHUIECKOM
3HAQYEHUU «nest — THE3/10», a BCIOMoOrarelbHbId CyObekT «family» —
CYIIIECTBUTEILHBIM B TIPSIMOM 3HAYCHUH.

Metadopa «...women are the devil...» — mepeBo KOTOPOIi: KEHIIMHBI KaK
JIBSBOJI YIOTPEeOWJI BEAyUIMA B aHIJIUNUCKOM Tenenporpamme. Ota MeTadopa
HeceT B cebe HomMMHATHBHYIO GyHKIMiO. B manHON wMeradope xapakrtep
JKEHILUHBI CPABHUBACTCSI C XapaKTepoM «ibsiBojay. CymiecTtButenbHoe «devil»

HECET B ce0e OTpHUIATeIbHBIA OTTEHOK.
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Caenyromias metadopa «...heart of London...» — cepaue Jlonaona. Takast
MeTtadopa BCTpedaeTcs TOBOJBHO 4YacTo. Ho MBI ee ychblmmand B HayYHOU
nporpamme, TJi€ paccKa3bIiBajl O KPACHUBBIX TOPOJIaX U CTPaHax, KOTOPHIE HY>KHO
nocetuth. Ilpocras wmertadopa. CymectButenpbHoe «heart —  cepmame»
yIOTPEOISIeTCS B 3HAYCHUE «IICHTP, TJIABHOE MECTOY.

B oanom u3 paguospupos BBC radio 4 extra paguoBenymuii ymoTpeOui
meTadopy «...children was now his light...» — nern ceituac ObuTH cBeTOM IS
Hero. CroxerHas  mertadopa, KoTtopas  oOpa3dyeTcss C  TOMOIUIBIO
cylecTBUTENbHOTO «light — cBeT» M 0003HAYAET «BCE BAXKHOE, €AMHCTBEHHOEC.
To ecTh Ha JaHHBIH MOMEHT JIeTU ObUIM 4YE€M-TO BaXHbIM sl Hero (Pexum
noctyna: http://www.bbc.co.uk/programmes/b05v6gnt).

Metadopa «They say her mother’s brother was cement» — rosopsr, 4To
Opar ee marTepu ObUI LIEMEHTOM. B JaHHOM MPEIJIOKEHUU CYIIECTBUTEIBHOE
MEPEBOUTCS JTIOCIOBHO «cement —1ieMeHT». CTOUT OTMETHTh, YTO COYETaHHE
CJIOB TaKOTO POJia SBJISETCS OUYEHb PEAKUM SBJICHHUEM, HO BCE )K€ CYIIICCTBYET.
Takas Meradopa Ha3bpIBaeTCsl KOMIIO3HWIIMOHHAs WM CIOKeTHas. B 3ToMm
MPEIIOKEHUH aBTOP COOOIIAET O CHIIe AyXa MEePCOHa)Xa, BBIACIAS TEM CaMbIM
€Tr0 «CUIIY U KPETIOCThY.

«He married a good deal of money» — oH »*eHusCsS Ha Kyde JIeHer. 37eCh
ucnonb3yercsi couetanne «a good deal of money». B mannoit meradope aBTop
yKa3bIBaeT Ha (PMHAHCOBOE MOJIOKEHUE HEBECTHI, TEM CaMbIM T'OBOpPS, YTO OHA
Oblma Ooratoi, a ee MYyX JKCHWICA Ha HEW paau JCHET W BBITOAbI. MBI
nmpeamnojaraeM, 4To  JaHHbIE  MeTapOpHUYECKHE  CIIOBOCOYETAHHUS  aBTOP
YIOTPEOWIH JJI TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTh KOPBICTHBIE HAMEPECHHSI MYKa. ITO
MIPEIOKEHUE COCTOUT U3 UIAMOMBI M TIPOCTOW METa(OpHI.

«Billy is an atom» — Bwimm — necuumHka. B maHHOM TmpeIOKeHHH
CYIIIECTBUTEILHOE «atom —aTom» YMOoTpeOseTcs B MEPEHOCHOM 3HAYEHUU U
OTHOCHUTCS K YEJIOBEKY M OIPEACIIICT €ro MeCTo B oOmecTBe. Meradopruyeckuii
nepeHoc o0pa3oBaH M3-3a CXOJICTBA pa3Mepa MpeaMmeTa «atomy —Meapbdaiiias

BCINMYKWHA, U «HEC I''ITaBHOC ITOJIOKCHUC bunnu B O6IH€CTB€>).
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«He crowned his labours with success» —0H KOpPOHOBaJ CBOM TPYIbI
ycnexoM. ['maronm «to Crown —KOpOHOBAaTh» B COYETAHHH C CYIIECTBUTEIHHBIM
«success —ycrex» o0pa3yeT yxke cyllecTByroliee monsrue «to be successful —
ObITh  ycmemHbIM». Takas wMeTagopa cuumTaeTcss pa3BEepHYTOM OO
paCIIMPEHHOH, TaK KaK COCTOUT M3 HECKOIBKUX METa(hOPHUIECKH yIOTPEOICHHBIX
CJIOB, KOTOPBIE CO3/Ial0T €MHOE TIOHATHE U 00pa3.

«The least touch of the Italy» — camoe mociiegHee TPUKOCHOBEHHE K
Wramuu. IlepeBoautcsi, Kak camoe TMOCieqHEe IMyTemecTBue B Mrammro.
Mertadopuueckuii mepeHoc B JaHHOW MeTadope OCyIIeCTBIAETCS MPU TOMOIIH
CYIIECTBUTEIFHOTO B OMOLMOHAJIBHO-OIEHOYHOW  (PyHKIHH. 3neck
CYIIIECTBUTENBbHOE «touch —MPUKOCHOBEHME» 03HAYAECT U MEPEBOAUTCS, KaK «trip
—ITyTCIIECTBUEY.

«Daniels’s face wore a pleasant look»— nHa mure Jlanuens mosBUICS
JOBOJIbHBIN B3I, [Ipoctast Metadopa, mepeHoc KOTOPO OCYIIECTBISETCS IPU
NOMOIIH riaroyia. ['maron «to wear —HajieBaTh» ymoTpeOIseTCs B 3HAYCHUH «tO
become» — CTaHOBUTHCH.

«Breaking the silence» — napymms tumuny. [Ipoctas metadopa, KOTOPYIO
MOYXHO CUHTATh W TPATUIIMOHHOM, TaK KaK YHOTPEOISIETCS MHOTUMH aBTOPAMHU
CTaThel, KHUT U BEAYIIMMU PA3IMYHBIX Telle—1 paauonporpamm. [Ipu uzyuenun
aHTJIMHACKOTO s3bIKa C 3TOM MeTapopoll MOXKHO MO3HAKOMUTCA €IIe B IIKOJIE.
Metadopuueckuii IepeHOC OCYIIECTBISICTCS MPX MTOMOIIM nmpudyactus «breaking
— CJIOMaB, Pa3pyLIUuBY», KOTOPBIA ymoTpeOisercs B 3HaueHUH «to Speak —
TOBOPHUTH» M O3HAYAET «HAPYUIUTHh THINUHY» JHOO «HAdYaTh Pa3roBapyBaThHY.
Mertadopa nemaeT axkieHT Ha TaKyl CHUTYyaIlMI0 TMPU KOTOPOMl CHadajia BCe
MOJTYaT, a TOTOM KTO-TO PE3KO HAUWHAET TOBOPHUTH.

«Came at once to the point» — mepelitu k cytu. IIpocras metadopa,
MeTaOpUYEeCKU TMEPEeHOC B  KOTOPOWM  OCYIIECTBISICTCS TIPH  TTOMOIIH
CYIIECTBUTEILHOTO B HOMHMHATHBHOW (yHKIMU. CyIIECTBUTEIBHOE «point —

TOUKa» YIMOTPEOIAETCS B 3HAUCHUH «CYThY.
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«lIts age was felt to be a comforty — uyBcTBOBaIOCH, YTO 3TOT BO3pacT ObLI
KOMpOpTHBIM. KOMITO3UIIMOHHAsT WM Kak €€ eIlle Ha3bIBalOT CIOKETHAs
MeTadopa, MetahopruecKuil IEPEHOC B KOTOPOH OCYIIECTBISAETCS MPU TTOMOIIN
CYLIECTBUTENbHOTO «comfort — KOMQOPTHBIN, ynoOHbINY». B nanHom ciydae
MeTahOpPUIECKUI MEePEHOC OCYIIECTBIISECTCS Ha OOIIEM CXOJCTBE TOHSTHM, TO
ectb «good —xopommuit» u «comfort — komMdboOpTHBIM, ymoOHBINY. JlaHHas
meTtadopa HeceT B ceO€ MOJOKUTEIbHBIH OTTEHOK «yno0cTBa, KomdopTay
OTHOCHTEIFHO KaKOT0-TO BPEMEHHU WJIM MECTa.

«Always a stubborn beggar, Tom» — Bcerma ympsimMbiii ocen, Towm.
Komnosummonnas Meradopa B JaHHOM ClIydae MpeAcTaBiIeHa CyIIeCTBUTEIbHBIM
«beggar — HUIIMIA YEIOBEK, KOTOPHIM TOMpoIIaiHrYaeT Ha yiumax». Cruemyer
OTMETHTh 0COOEHHOCTh MHTEPIPETAIMH CJIOBA «ocem» H «beggar —HUIIHN». ITa
MeTadopa Moxoxka Ha PYCCKOE YCTOWYMBOE BBIPAKCHHE «YMPSIMBINA, KaK OCEID».
Mertadopuyeckass eIuHHIIA UMEET OIPENEICHHYI0 CIOCOOHOCTh U TEM CaMbIM
oOpaimiaeT BHUMaHUE YHUTAaTeNsi Ha OCOOCHHOCTHh XapakTepa Tepos (YIpsMbId
qenoBeKk). JlaHHas eAWHWIIA B OTOM MPEJIOKCHHWH BBICTYIIAET BMECTE C
NpUiaraTeJbHbIM «stubborn —ympsMbIii» ¥ TMO3BOJISIET TOYHO IOHSITH MBICTb,
KOTOPYIO XOTEJ JOHECTH aBTOP.

«People like a cattley — arogu BemyT cebs1, Kak cTamo. ITO TPAIAUIHOHHAS
meTadopa, mMeTahopuuecKuid MEPEeHOC KOTOPOH, OCYIIECTBISAETCA C TMOMOIIBIO
CpaBHUTENbHON KOHCTpyKIMH. CyliecTBUTeNbHOE «cattle —ctamo —sTo rpymmna
KUBOTHBIX, KOTOpBIC JEIAFOT YTO-TMOO W BEOyT ce0s OJWHAKOBO» B 3TOM
CIIOBOCOYETAHUN OTHOCHUTCSA K JoAsiM. K dernoBeky JaHHOE CYIIECTBHTEIHHOE
IIPUMEHSIETCS B TOM ClTydae, KOTJa JIF0IA B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE JITIAI0T YTO-TO,
Kak, HanpuMmep, B naHHoM npumepe «the stood like cattle head to head... —onu
CTOSUIM, CJIOBHO CTaJ0 TojoBa K rojoBe...» (ApytioHoBa, 1978).
CymecTBuTenbHOE «cattle — cTamo» o03Ha4aeT Takoe IMOHATHE, Kak «crowd —
TOJITIA.

[Toxoxass wmertadopa, KOTOopas Takke oOpa3yeTcss C  IOMOIIBIO

cpaBHuTenbHOU cterneHu «Like a lion» — kak nes. [Ipocras meradopa, koTopas
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OMKCHIBAET YEPTY XapakTepa OINpPEETICHHOr0 YeJOBEKa: «KakK JEeB», TO €CTh Kak
TOBOPST B PYCCKOM SI3BIKE «Laph 3BEPEN» CHIIBHBIM U MOTYIIIUH.

«Her heart cried out» — ee cepaue kpuuayno. DTo mpoctas metadopa,
KOTOpasi BbIpa)K€HA MpPH TMOMOIIM TJarojia, BBIIOJHSIONMIETO SMOIMOHAIBHO-
oOpasyromyto QyHkiuio. B 1aHHOM citydae riaron «to Cry — Kpu4aTh, TIaKaTh
ynoTpe0sieTcss B MeTahOpHUIeCKOM 3HAYCHUH M 0003HavaeT «t0 be upset — ObITH
pPacCTPOCHHBIM, MIEPEKUBATDHY.

«Her nerves are out of order» — e€ HepBbI He B mopsiike. MeTtadhopudeckuii
NEPEHOC JaHHOW MeTaopbl OCYIIECTBISETCS C MOMOUIbIO CYIIECTBUTEIBLHOTO
«order — odepeab, MOPAIOK». ITO CYHIECTBUTEIHLHOE YKa3bIBAET, UTO «JIIOJIH,
CTOAT B OYepeaM, MOo-ouepean» U Tak jaajee. Mbpl MOXKEM CKaszaTb, YTO B 3TOM
NPEUIOKEHUH ClIoBOocoueTanne «to be out of order» ymoTpedneHo B mepeHOCHOM
3HAUYCHUH W UMEET TOHITHE «OBITh HE B TOPSAKE, BBIATH W3 CTPOs». OTa
Meradopa CcuUMTaeTCs TPATUIIMOHHOM, TaK KaK €€ HCMOJIb3YIOT MHOTHE
MOMYJISIPHBIE JIFOM B CBOMX MHTEPBBIO WIIM Ha TEJICTIPOrpaMMax.

«The highest efflorescence» — mauBbicimii pacuser. KommosuimonHas
metadopa «efflorescence» o3HauaeT «paciBeT, MEPUOJ: HA4YaJIO YET0-TO HOBOTO».
B sTOoM mnpennoxeHun npoucxoauT ynotpednenue cioBa «efflorescence» B
HOBOM JUJIsl HETO 3HAYEHUH, TaK Kak IJ1aBHOE 3HaueHue cioBa «efflorescence» ato
«Ha4yaJlo Ce30H paciBeTa I[BETOB», «IEPUOJ paciBeTa» W B JIaHHOM CIIydae
UCIONIB3yeTCsl 11 O00O3HAUEHUs MOHATHS «oabeM, ycrex». Oba 3HaueHus
UMEIOT OOIYI0 TMOJIOKUTEIBHYIO OKPAacKy C OTTEHKOM «HA4ajlo Yero-To
xopomuiero». Takum o0pa3om, Meradopa B JaHHOM MNPENJIOKEHUU U KOHTEKCTE
HeceT B ce0e HECKOJNbKO (PYHKIMIA: >kaHpooOpasyrolias, TeKcTooOpasyomas u
HYMOILIMOHAIBHO-OIIEHOYHASI.

«A misgiving arose with in him» — y Hero BO3HHKIO TpEIYyBCTBHE
nypHoro (wiu omacenue). Mertadopuueckuil MepeHoc TaHHOW MeTadopsl
OCYIIIECTBISIETCS C MOMOIIBIO TJIarojia 1 UMEET SMOIMOHAIBHO — OIICHOYHYIO U
HOMHMHATHBHYIO (DyHKIMHU. ['7aron «to arise — BO3HUKATH, MOSIBJIATHCS» HMEET

HOBO€ 3HaUCHUE «to appear — mosBIATHCA, IIOKA3bIBATHCS.
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MeTtadopa u3 xonrekcra cratbu «ltaly acid attack model Gessica Notaro
braves TV Show» mMeer sMOIMOHAIEHO — OLEHOYHYIO M TEKCTOOOPa3yIOIIyIO
bynkiun. [Ipemnoxenns «Ms Notaro was initially told by renowned talk show
host Maurizio Costanzo that she could keep the scarf on if she preferred. But she
said she would rather remove it and that everyone had to see», mbI iepeBemns, Kak
«Xo3suH 1oy — Maypuruo KocTaHiio — mpeayio’)kuia He CHUMAaTh TUIATOK M Ha
nepegave, €ciM JeByIIKa TOro 3axoder. Ho oHa Bce-Taku OOHaXKuiia JIHUIIO».
['maron «t0 remove — ymansith, CHOCHTh, CHUMATh» MbI TIEPEBEIN OMUCATEIHLHON
MeTadopoil, yTOOBl NpeAaTh TEKCTY OIPEICIICEHHYIO0 3KCIPECCUBHYIO OKPAacKy
(Pexxum  moctyma:  http://www.dailymail.co.uk/femail/article-4446920/Acid-
attack-victim-Gessica-Notaro-shares-selfie.html).

«Wore a smile» npocras meTadopa, KOTOPYIO MBI IIEPEBEIIN, KaK «HAIACIT Ha
cebst ynbiOKy». MeTtadopudyeckuii MEPEeHOC OCYIIECTBISETCS C MOMOIIBIO
rinarona. B meradopuueckoMm 3HaYeHUM 371eCh YMOTpeOsaeH riaroi «to wear —
HaJeBaTh, HOCUTHY. B JaHHOM cioydae ¢ TOMOIIBI0O MeTaopsl  aBTOP
MOJUEpPKUBACT, 4YTO YyibIOKa ObUTa HEHacTosAmas, (GanpliuBasg, TO €CTh
UCKyCCTBEHHa oneras. Takas Meradopa OCYIIECTBISET SMOIUOHAIBHO —
OIICHOYHYIO I KOHCTTUPHUPYIONTYIO ()YHKITHH.

«Water stood in his eyes» — Boga crosiia B ero riaszax. [Ipocras metadopa,
MeTapoprUYecKuil  MEepPeHOC  KOTOPOM  OCYIIECTBISAETCA C  MOMOILBIO
CYIIIECTBUTEILHOTO «Water». B nmanHOM ciiydae ciaoBo «water — BOJia» HMMEET
NEPEeHOCHOEe MeTaopUUecKOe 3HaYeHHE U OTOOpa)kaeT HeNpsMOe 3HaYeHHE
BHESI3BIKOBOTO MaTepuana. CylecTBUTEIbHOE «Water — BoJja» 0003Ha4aeT B 3TOM
KOHTEKCTE MOHATHE «tears — cie3bl». IlepeHoc OCHOBaH Ha CXOACTBE MOHSTHI
«BOJIA — CJIE3BD).

«He went bankrupty» — on o6ouKpOTHIICSA. MeTadopudeckuii mepeHoc 31eCh
OCYIIECTBIISICTCS TIPH MIOMOIITH TJaroja «wWent». I'marosn «to go» mepeBOAUTCS Kak
«UATH Kyna-To». B maHHOM ciiydae OH ymoTpeOmnsieTcss B MeTapOopUUYECKOM

3HAYEHHUH «CTaThy». JTOT IJIaroJl 3aMeHsIeT TaKoe MIOHATHE, KaK «to become». «On
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cTal  OOHKPOTOM» 3TO mpocTas Meradopa, KOTOpas  OCYLIECTBISET
HOMHUHATUBHYIO (DYHIIHIO.

«Margaret’s beauty had sunk into his sense» — xpacora Mapraper 3azaeia
ero 4yBcTBa. B JgaHHOM mpeiokeHnn meradopa MpeAcTaBiICHa TIAroyioM «to
sink», KOTOpBIii HMMEET 3HAYCHUE «OIYCKAaThCs, MOrpykaThcs». Ho mpu
yIOTPeOJICHMH B HOBOM KOHTEKCTE M CTHJIC PEUd MPUOOpeTacT HOBOE 3HAYCHUE
«3aJieBaTh, 3aTparuBaTh». TakuM 00pa3zoMm, Tiaroyn «to touchy BeIpaxkaercs B
9TOM MPEJIOKESHUHN riarojioM «to Sink». M1 umeeT 3MOIMOHAIBHO — OI[CHOYHYIO
(YHKIUIO, KOTOPYIO XOTEI M0-0COOCHHOMY BBIPAa3HUTh aBTOP.

[Tpennoxenue «United, which has had a torrid few weeks of bad publicity,
said it was "saddened" by Simon's death.» wumeer nepeBoa: «ABHAIHMHUS,
KOTOpasi B TEYCHHE HECKOJBKUX HEIeTb YK€ HE pa3 OKa3blBajach B IEHTPE
CKaHJaJOB, 3asBUJA, 4YTO onedaneHa cmeptbio CailiMoHa. Mertadopuyeckuit
IePeHOC B JIAaHHOW MeTadope OCYyHIECTBISIETCS C MOMOIIBI CIIOBOCOYCTAHHS
«bad publicity», cocrosiiero U3 CymecTBUTEIHLHOIO U IpuiarareiabHoro. CiaoBo
«bad — mmoxoit» wm cymecrBuTenbHOe «publicity — pekmama, rIacHOCTS,
U3BECTHOCTBY» UMEET 3HAYCHUE, YTO KOMIIAHUS 33 3TO BpPEeMs MOJy4HIIa JYPHYIO
oryacky. Ho ynotpeOsisick B HOBOM KOHTEKCTE, CIIOBOCOYETAHHE TIEPEBOIUTCS
OIUCATENILHBIM TEPEBOJIOM, TPUOOpPETAET HOBOEC 3HAUCHHE W 3BYYHT, Kak
«KOMIIAHHMS OKa3ajllaCh B IIGHTPE CKaHIana 3a TMoclenHee Bpems». Takas
Metadopa CUMTACTCS KOMIIO3UIIMOHHOM, TaK KaK 3aBHCUT OT yMOTPEOIIeMOro
aBTOPOM CTHWJIS peud U crokeTa. [Ipemnoxkenue Obuto B3sTO M3 crathu «United
Airlines investigates giant bunny death» u umeer sMOLMOHATIBHO — OIEHOYHYIO

dyukimro (Pexxum mocrymsa http://www.bbc.com/news/business-39715188).

«The round of the family» — kpyr cembu. B nmanHOM mnpemoxeHun
Metadopa MPEACTaBICHA C IMOMOIINBIO CYIIECTBHTEIBHOTO «round —kpyr» wu
o3HayaeT nousATHe «in the family — B cembe, B Kpyry ceMbu, psiioM ¢ OJIM3KUMU
aoapME». B maHHOM  ciydae, MBI BHAMM, 4TO Meradopa  MMeEeT

TEKCTOOOPa3yIoNIyo (PYHKITHIO.


http://www.bbc.com/news/business-39715188
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«She poured out the whole story» — ona B moapoOHOCTIX pacckasaia BCIO
uctoprro. KoMno3unnoHHasi Wiau CrokeTHas metadopa, KOTopas BbIpaKaeTcs
rJarojoM «to pour Out — BBUIMBATH JKUIKOCTH» O3HawyaeT «to tell —
pacckasbiBaThy». MBI CUUTaEM, aBTOP YIOTPEeOUI JaHHYIO (POPMY ISl TOTO YTOOBI
BBIJICTIUTh HEOKUJAAHHBIM CIOKET PACCKA3aHHOW MCTOPHUM, KOTOPYIO PacCKa3uMK

«BBIJIMJI, KaK OOXKJIb, BHC3aIIHO)». Takum 06p3.30M, TaKasl MCTa(i)OpI/ILIEECKaSI

KOHCTPYKIMSI UMEET SMOIMOHAJIBbHO — OLEHOYHYI0 M >KaHpPOOOpa3ymoIIyio
byHKITHIO.
«Pretty penny» — xkpyrieHbkas cymma. Pacmmpennas wertadopa,

MeTaopruueckoe  3HAYEHUE  KOTOPOro  ymoTpeOisieTcss ¢ MOMOILBIO
CYILLECTBUTEIBHOTO «penny». Ero cioBapHOE 3Hay€HUE «IIEHC, JECHEXKHas
equania AHrnum». CyIIeCTBUTEIBHOE «pPENNy» 3aMEHSIET CYLIECTBYIOIIEE
MOHATUE «MONEY —I€HbIW», 1 UMEET SMOLIMOHAIBHO — OLICHOYHYIO (PYHKIIHUIO.

«Lived under his protection» — >xui o ero kpsuioM. IIpocrast meTadopa
NEePEeHOC  KOTOPOM  OCYIIECTBISACTCA  YCTOMYMBBIM  (Ppa3eosornyecKum
coueTaHueM. [[aHHBIN NEPEHOC CYIIECTBYET U B PYCCKOM SA3BIKE, HAIPUMED, IO
KpPBUIOM» O3HA4YaeT «HMMETh 4YeJIOBEKA, KTO 3aIUTHT TeOs; HaXOIUTCS TOJ €ro
3amuToiy. CremoBarenbHO, MeTadopuueckas €IWHHUIIA 3aMEHSET  yKe
CyIIIECTBYIOIIIee MOHATHE «to protecty. Takum oOpaszoMm, Takas mMeradopa umeer
AMOIMOHATIEHO — OLICHOUYHYIO (PYHKIIHIO.

«That little slip» — sta manenpkas nymmHKa. Takyio MeTadoOpHUUIECKyIO
KOHCTPYKIIMIO aBTOp MPHUMEHSECT MPU ONHCAHUU TEJIOCIOXKEHHS JEBYIIKH,
KOTOPYIO OH CUHMTAaeT XPYyIKOM, MalleHbKOM, Kak mymuHka. [Ipocras meradopa,
NEPEHOC KOTOPOM OCYIIECTBISETCS CYIIECTBUTENbHBIM «slip — MmymInHKa, IIenka,
nyunHka». JlanHas meradopa UMeeT KaHpPooOpaszyIIIyr (YHKIMIO, TaK Kak
Y4aCTBYET B CO3/IaHUU ONPENEIICHHOTO )KaHpa, 3ayMaHHOI'O CAMUM aBTOPOM.

«Temperament protested» — xapaktep mpotecroBai. IIpoctas meradopa
BBIPQ)KEHA CYILIECTBUTENBHBIM «temperament». Cam 1o ceOe XapakTep HE MOXKET

MPOTECTOBATh, MPOTECTYET CaM YEJIOBEK». A HMMEHHO «man’s temperamenty.
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CymecTBuTenbHOE «temperament» 3aMEHSET YXKE CYIIECTBYIOIIEE MOHSITHE
«man’s temperament» 1 OCYIIECTBIISET YMOIIMOHAIBHO — OLICHOYHYIO (DYHKIIHUIO.

«He has been admitted to a vision of the dim roads advancement of
science» — eMmy NpPEICTaBISIACh BO3MOXKHOCTH IPO3PETh TYMaHHbBIE ITyTH
pa3BuTHs Hayku. PazBepHyTas meTadopa OCHOBaHA HA CXOXKECTH MOHATHHA «dim
road — TymaHHas Jopora» W «way — MyTb». Meradopudeckuii MepeHoC
OCYILECTBISICTCSl MPHU YMOTPEOJCHUN CYIECTBUTENBHOTO. 3AECh pa3BepHyTas
MeTadopuyeckas eIMHHIIA BBICTYIIAET B HOBOM MoHsATHH «roads advancement of
SCience» M BTOPUYHO 3aMEHSET YK€ CYIICCTBYOIee MOHATHE «road —gopora» —
«way — IyThb».

«The family in full plumage» — cemMbs B TOJHOM OICPCHHH.
Meradopuueckas emmanna «in  full plumage» mnpencraBmsier cobGoit
KOMIO3UIIMOHHYI0 MeTadgopy. «CeMbs B TOJHOM OINEPEHHH», YTO O3HA4YaeT
«CEeMbI0 B TOJHOM COCTaBe». MeTagopuyeckuil MepeHoC B JaHHOM cllydae
OCYIIIECTBISIETCS C MOMOIIBIO CYIIECTBUTENbHOTO. B maHHOM mpumepe metadopa
oOpesla HOBOE 3Ha4YeHHWE «ceMbH B moysiHOM coctaBe». «In full plumage — B
MIOJTHOM OIIEPEHUM» HCIIOIb3YeTCs BMECTO oOoOmmaromero ciaoBa «all —Bcey.
Takum  oOpazom, mgaHHass MeTagopuueckas KOHCTPYKIUS — ONpeesieT
KAHPOOOPA3YIOIIYI0 (PYHKITHIO.

«The vertical ridges above his brows» — BepTukanbHbIC XpeOTHI HaIl €TO
opoBsamu. Kommosurmonna wmetadopa, MerahopudecKuil TEepeHoC KOTOPOu
OCYIIECTBJISIETCS. TIPU TIOMOIIM CYIIECTBUTENbHOTO. B mdaHHOM ciydae 3TuUM
CYLIECTBUTENbHBIM  siBIIieTCs  «ridges — XpeOTbl, TOPHBIE BEPLIUHBDY.
Meradopruueckass enWHHWIIA O3HAYaeT TakKoe TMOHATHE, Kak «wrinkles —
MOPIITUHBD).

«Alex’s smile died» — ynpiOka Aunekca ymepia. A Takke IMOXOXKas
metadopa «the smile had died off her lips»y — ymeiOka crierena ¢ ee ryo0.
Metadopuueckas enununa «died —ymepna» 310 mpoctas Mmeradopa, KOTOpas
BKJIFOYAET TETEPOTeHHBIM KOMIIOHEHT M o3HadaeTr «died —ymepma»: stopped —

npekpaTtmwiach, disappeared — wmcuesna u ToMy momob6HOe. MeTtadopudueckwuii
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MIEPEHOC OCYUIECTBIAETCS C TOMOUIBIO IU1aroia. B TaHHOM IPEeAIOKEHUH T1aroi
«to die —ymepeThb» yIOTpeONsIeTCS] B HOBOM KOHTEKCTE C CYIICCTBHTEIBHBIM
«smile —ynbIOKay.

«Lips, sensuous and sweet» — TyObl, UYYBCTBEHHBIC U CJAJKHE.
Pacmmpennas unm pa3zsepHyTas MeTadopa, KOTopasi OCHOBaHa Ha YIOJIOOJCHUH.
Metadopa BbIICISIETCS Ha OCHOBE CXOXECTH NOHATHUN. MeTtadopudeckuii
NEPEHOC OCYILIECTBISIETCA MPU MOMOIIM NPHIJIAraTeNbHOIO «sweet —CIaaKuiiy,
KOTOPBIN OTHOCHTCS K ommcaHuio ryo. Meradopa «lips, sensuous and sweet»
YCUJIMBAET BIIMSHUE HA YUTATENIsl NPU ONUCAHMM BHEIIHOCTH 4YeloBeKa. MBI
MOXEM TOBOpPUTH, YTO MpuUJArareibHOe «sweet — CHaaKui», KOTOpoe
ynoTpeOsieTcs: B JAHHOM KOHTEKCTE, YNOTpeOJiseTcs B HOBOM 3HAYEHUH, U
O3HAYaeT TaKoe MOHATUE, Kak «beautiful — kpacuBbIiI».

«The heat danced over the corn» — >xapa TanmeBaia o 3epHy. [lepen Bamu
IpEJICTaBJICH SIPKUI MIPUMEP CIOKETHOM MeTadopbl, MeTadOpUUECKUl TEPEHOC B
KOTOPOH OCYIIECTBIISICTCSI MPU TIOMOIIM TJaroia. [maron «to dance — ranueBaTh»
ynoTpeOsisich B JaHHOM TPEAJIOKEHUU BMECTE C sIBIeHHMEM npupojsl «heat —
’Kapa» BTOPUYHO BBIPAKAEM YK€ CYIIECTBYIOIIEE MOHATHE. MOXKHO cKa3aTh, 4TO
naHHyI0 MeTadopy MOKHO 3aMeHUTH Ha «the corn was died from the heat — 3epao
norudaso OT Kapbi».

«Hang the cost» — BeicTaBusiite 1eHy. [lpocras Mmertadopa, mepeHoc
KOTOPOW OCYILECTBISICTCS IPU TIOMOIIH rJiaroiia. [aron «to hang — BeicTaBiATs,
BBIBEIIMBATH» YNOTPEOSETCS B HOBOM KOHTEKCTE C CYHIECTBUTEIBHBIM «COSt —
ueHay. JlanHas metagopa B MOJHOM Mepe MOXET ObITh 3aMEHEHAa Ha COYETaHue
«what is the cost? — Ckoapko crout?». MbI BuauM, 4To MeTadopa HMEET
HOMHUHAJIBHYIO ()YHKIIHIO.

«Summer seemed to reign over» — ka3aaock, 4TO JIETO I[APUT 37eCh BEUHO.
[Tpoctas metadopa, mepeHoC KOTOPOH OCYILIECTBISETCS MPU MOMOIIM TJIaroja.
ABTop ynorpeOisier riaroi «to reign — mapuTh, rOCIOACTBOBATH» JUIS TOTO,
YTOOBl OOpaTUTh BHUMAaHWE YHUTATENs Ha JaHHOE siBieHue. [nmaronm «to reign»

YHOTpe6JIHHCL B HOBOM KOHTCKCTC, BbIPAXKACT YKC CYHICCTBYIOIICC ITOHATHUC «to
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be — ObiTh, HaxoauThCs». JlaHHOW MeTadOpbl MOXKHO 3aMEHHUTh JAPYTUM
CJIOBOCOYETAHHMEM, HampuMmep, «it was summer here». Takum oOpa3om, 3Ta
MeTadopa UMEET KAHPOOTIPEACIISIONIYIO (PYHKITHIO.

«Cold grey eyes» — xomomHbIe cepbie TIja3a. ITO CIOXKETHas Mmetadopa,
KOTOpasi OCHOBaHa Ha ymoaoOieHuu. B manHOM mnpemioxkeHun wmetadopa
OCHOBaHa Ha CXOJCTBE MOHATHA. MeTadopuueckuii EPEeHOC OCYIIECTBISCTCS
npu ynotrpebieHun npusarateiabHoro «cold — xomoanstity. Mertadopa «cold grey
eyes» ycmwiuBaeT 3((EeKT MpU ONMHCAHWHM BHEITHOCTH YeIOBEeKa. MBI MOXKeM
CKasaTh, YTO JAHHOE MpPUJIAraTeIbHOro «cold —XOoJOMHBII» MOKHO 3aMEHHUTH Ha
«indifference —Oe3paznuunbiiiy, «wicked —3mol» © JApyruMH, Tak Kak
npuiarateabHoe «cold —XOJOTHBIN» ONpeneNseTcs, KaK «HEIPYKEITIOOHBIH,
3JI0M, O€3pa3IMUHbINY.

«The golden age» — 3omotoii Bo3pact. CrokeTHas wmetadopa, TIJIe
MeTadOpUIECKOW CeNUHUIIEH BBICTYIAET MpHiaraTelibHoe «golden —30510TOMY.
JlanHOE TIpHIIaraTeabHOE BBHICTYITAET B HOBOM KOHTEKCTE «age —BO3pacT» W,
CJIEJIOBATEIIbHO, TIPUHOCUT HOBBIA OTTEHOK, TaKk Kak «golden —3omoToil» mmeer
BTOPHUYHOE 3HAYEHHUE «IIOJIOKUTEIbHBIN, OOTaThIi, OTINYHBINY. Takum obOpaszoM,
B JIaHHOM CJIy4ae peyeBasi eIuHHUIIA 3aMEHSETCS B YK€ CYIIECTBYIOIIEM MOHSITHH
«The golden age — the beautiful, best age».

«Heavy face» — mscucroe numo. CrokeTHass WM KaK €€ €Ile Ha3bIBaloT
KOMITO3UIIMOHHAs MeTadopa, riae MeTahoprUuecKuil MepeHoca OCYIIECTBIISETCS
Opyd TOMOIIM TpuiaaraTeabHoro «heavy —Tspkenbliy. B gaHHOM KOHTEKCTE
npujaraTeIbHOe YMOTpPEeOIsIeTCs MPU OMHCAHWM YepT JIMIIA YeJIOBEeKa M aBTOP
yKa3bIBa€T Ha TO, YTO JIMIIO JAHHOTO 4YeJIOBEKa OOJIbIIOEC M TOJICTOE. Tak MbI
MOXEM CKa3aTh, UTO MeTadopa UMEET TEKCTOOOPA3YIOIYIO (PYyHKIIHIO.

«Her own flesh and blood» — cBoro coOCTBeHHYIO KPOBb M IUIOTH. 37€Ch
NPUCYTCTBYIOT JIBa CYIIECTBUTENBHBIX B MeTadopuueckoM 3HadeHUH: «flesh —
w10Th» U «blood — kpoBb». B 1aHHOM npenioxkeHnn 00a cjioBa UMEIOT 3HAUCHHE

«relatives —poOJICTBEHHUKI.
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«Sidle round» — mepeBoauTCS, KaK ONUCHIBaTH Kpyr. B maHHOM
CJIOBOCOYCTAHMH WMEHHO TJarojl OCYIICCTBISIET (QYHKIHIO MeTadophl.
CrnoBapHublii miepeBoa cioBa «Sidley mepeBoauTCS Kak, XOAUTh OOYKOM HIIH
X0IUTh poOKo. To €cTh aKKypaTHO U MEJICHHO. [ J1aroJ «OmrchIBaTh» O3HAYAET B
JTAHHOM KOHTEKCTE HOBOE 3HAUEHWE, a MMEHHO «XOJHUTh WM €3[IUTh» M0 KPYTY C
OCTOPO>KHOCTBIO.

«Haze hovered — tyman tureur. ['marom «to hover — mapurth, HaBHCATh,
HAaXOJUTbCA B OIW3M» sBiIseTCS MeTadhopUUeCcKOM eIWHUIIE B JaHHOM
CIIOBOCOYCTaHMHU. JlaHHBIM Tyaron «to hOVer —mapuTh» ONKCHIBAET M3BECTHOEC
CBOMCTBO TyMaHy «to lay — cTenuTbesy.

«The death of plants»y — cmepts pactenuii. CroxetHas wmeTadopa,
MeTaOpPUIECKUH  TEePEHOC  KOTOPOW  OCYIIECTBISETCS TMPUA  TTOMOIIH
cymecTBuTeNnbHOTO «death —cmepTh». J[aHHOE CITOBO XapaKTepu3yeT COCTOSHUE
YMEPILIETO YeJIOBEKa, HO B JAaHHOM CJIOBOCOYETAHHM YHOTPEOISIETCS C KUBOM
NpUPOAON, TO €CThb C pACTEHHUSIMA. [aK B JaHHOM CJIIOBOCOYETaHUHU
ocymecTBisiercss  Metadopuueckuit  mepenoc.  CymectBurenbHoe — «deathy
3aMeHSET CI0BO «to dry UP —BBICOXHYThY.

«That unseen glance of his was cold and dubious»— TOT ero HEBUIUMBIi
B3I OBUT XOJIOJIGH M COMHHTENCH. MeTtadopudyeckuii TepeHoC TaHHOU
MeTadopsl OCYIIECTBISETCS MPH MMOMOIIM MTPUIAraTeIbHOTO «cold —XO0I0aHBINY,
KOTOPOE MTOMOTAET YUTATENIO TOHATh, KaKOU 37101 U HEMPUBETIMBBIN B3I OBbLI
y T€pOsi 9TOM UCTOPUH.

«And in two years the crash had come" — u 4epe3 aBa rona paspasuiach
karactpoda. Ilpocras meradopa, KoTopas mpejcTaBieHa TiarojomM. B maHHOM
cllydae MCIOJIb3yeTCs HEMPSIMOe YIOTpeOIeHUE BHES3BIKOBOTO 00BbekTa. ['marom
«to COMe —TPUXOIUTEY SABJISETCA MeTaopoil U ynoTpeOaseTcss BMECTO TJiaroja
«to happen —poucxoauThY.

«Examined him» — m3yumn ero. Ilpocras meradopa. Meradhopuueckuii

NIEPEHOC JaHHOW MeTa(ophl OCYIIESCTBISSTCS MPH MMOMOIIH Iiarojia «to examine
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—uccienoBathy. JlaHHas dYacTh peyd HMEET TIEPeHOCHOE 3HAYCHHE |
yrmoTpeOseTcst BMecTo riaroia «to 00K at — cMoTpeTh Ha KOro-To».

«The appearance of the house»— nosiBienue goma. 910 npoctas MeTadopa,
MeTaOpUICCKUI TIEPEHOC KOTOPOW NPEJCTaBICH B BHJIE CYIICCTBHUTEIHLHOTO
«appearance —TOsBJICHHE». JlaHHOE CJIOBO YHOTPEOISIETCS BMECTO YXKe
CYIICCTBYIOIIETO TMOHATHSA «it was the house». Takas wMertadopa wumeer
TEKCTOOOPa3yIoIyo (PyHKITHIO.

«Natural course of things» — ecrectBennsblii xox Bemei. I[Ipocras
MeTadopa, MeTadOpUICCKUI TIEPEHOC KOTOPOH OCYIIECTBIISETCS MPH MOMOIIH
NpHjarateJpHoro  «natural», KOTOpO€ TEPEBOJMTCA KaK CSCTCCTBCHHBIN,
HaTypaJIbHBIM». JlaHHOE mpuiIaraTelIbHOE YIOTPEOIsIeTCS] B ATOM KOHTEKCTE
BMecCTO «simple — mpocToit, right —paBUITEHBLI.

«A frown crossed her face» — xmypbIit B3rsiq niepecek ee ymio. [lanHas
MeTadopa SBISETCS KOMITO3UIIMOHHON, MeTadOpUUICCKUN TEPEHOC KOTOPOi
OCYIIECTBIISICTCSI TPH TIOMOIIM TJlaroia «to Cross —mepecekatb». U
yrmoTpeOseTcsl B IEPEHOCHOM 3HAYeHUU. B TaHHOM TpeIOKCHUH TPOUCXOIUT
3aMeHa yke cymiectByromero moustusi «her look was frown— ee B3rmsag ObLI
pacTepsHHBIMY.

B crarse monx HasBanuem «Holiday Inn Hotels hit by card payment system
hack» mbl Hamum mpocTyro Metadopy, KOTOpas HUMEET TEKCTOOOPa3yroIIyio
dbynkuuo. B npepnoxenun «Other hotel chains to have been struck by payment
system hacks in recent years...» meradopoit sBiseTcss rimaroa «to Strikey,
KOTOPBIHA MEPEBOIUTCS KaK yJIapHUTh, MOpa3uTh. JJaHHOE CIIOBO ymoTpeOseTCs B
HOBOM BMeCTO Tjiaroiia «t0 harm — Bpenuth, HaHOCHTSH yiiepo» (PeskuM moctyma:
http://www.bbc.com/news/technology-39642172).

«The cab rattled gaily along the street» — Takcu Beceno TpeIasio mo yJuiie.
Komno3unnonnas metadopa, MeTadopudecKuit MepeHOC KOTOPOW
OCYIIECTBIIICTCSI TMPH IMOMOIIM TIJaroyna. [maronm «to rattle —rtpemare»
yIoTpeOaseTcs] B JAaHHOM MPEIJIOKCHUHA BMECTO CYIICCTBYIOMIETO TOHATHS «tO

g0 — uaTu, €xaTb».
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«Bright minutes» — spkue munyThl. [Ipoctas Meradopa, Mmeradoprueckuii
NEPEHOC  KOTOPOM  OCYIIECTBIISICTCS TPU  TIOMOINM  IPUIIAraTelIbHOTO.
[MpunaratensHoe «brighty mepeBOAUTCS KaK «SIpPKUH, OJUCTATEIBHBIN», HO
YIIOTPEOIISACh B JAHHOM KOHTEKCT€ BMECTE C CYHICCTBHTENBHBIM «minute —
MUHyTa» TpuoOperaeT HOBoe 3HaueHHe «happy, remembered —cuacTiuBsIH,
3aITOMHHAIOIHIACS.

Eme omHo mpemmoxkenue co cimoBoM «brighty, xoropoe BBICTymaeTr B
kauecTBe Mertadopel. «The future looks very brighty — Oyayiiee BBITISIUT
SIPKUM, MHOTOOOCINAIONIMM. 37ech cioBo «bright» wmbl mepeBenn kak
MHOTr000€IIaIIee, TO €CTh B OyaylieM OyJIeT MHOrO MEpPCIEeKTUB, KOTOpbIC
CJIOKATCS yIavHO.

Crnemyer 3aMeTUTh, YTO CYIIECTBYET MHOTO TJIAroJIOB, HAapeYuid H
npujIaraTelbHbIX, KOTOPhIE MOTYT UMETh MeTaOpUIecKoe 3HAUCHUE, HAPUMEP:
at, back, forward, in, on, past, through, approach, come, go, pass, distant, long,
short.

B cratbe 0 Haxonke APEBHEH PENTHUIMKA Mbl HAIUIA KOMITO3UIIHOHHYIO
meTtadopy, KOTOpass HMeEEeT SKCIPECCHBHO-IMOLMOHANBHYIO (QyHKIUIO. B
npemioxennn «The discovery may shed light on how the group of animals
evolved and spread» meradopuueckum cioBocodeTanuem siisiercst «shed light —
npoJiuTh cBeT». JlaHHas meradopuveckas KOHCTPYKIHMS 3aMeHsieT riaros «to
explain, to expound —pa3bAcHITH, OOBSICHSTS.

«Life was slipping away from her» — xmu3Hb yckomab3ana ot Hee. [Ipocras
MeTadopa, Merapopruueckuil MepeHOoC KOTOPOM OCYIIECTBISCTCS MPU MOMOIIU
rinarosia. ['maron «to Slip —yckonb3aTh» HMMeEET KaHPOOOPa3yroIyo (GYyHKIUIO.
Metadopudeckuii MpoIece MPOUCXOJUT HA OCHOBE CXOJICTB TIOHSTHI: CIIOBO
YCKOJIb3aTh O3HAYAET MEIJICHHO YXOJWTh, MOKUAAaTh. MOXHO CKa3aTh, YTO B
JTAHHOM cllydae MeTadopa HOCHT SMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIN XapakTep s
TOr0 YTOOBI ITOKA3aTh YUTATEIIIO, YTO YYBCTBYET I'CPOMHSI.

«Emily had broken the ice» —DOwmwmm cinomana nen. KommosuuonHas

meTtadopa, MeTahOpUIEeCKUil MEPEHOC KOTOPOU OCYIIECTBIISICTCS MPU TTOMOIIH
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CYIIECTBUTEILHOTO. 3/1€Ch S3BIKOBAasl €AMHUIIA «iCE —IIe[» 3aMEHsET M3BECTHOE
HaM BeIpakeHHe «to remove half —words — ycrpaHuTh HETOMOIBKI.

«His eyes roved from bottle to bottle» — ero rmasa mepederanu oT OgHOM
OyThuiku K Apyroil. Ilpoctas mertadopa mocTpoeHa Ha mepeHoce 3HAYeHHs «to
rove — OpoauTth, mepederatby» W yHOTPEOJSEeTCS B JAaHHOM MPEHJIOKEHUU C
CYIICCTBUTEIBLHBIM «eyes -Tia3a». JlaHHas peueBas eIUHHIIA OOpasyeTcs B
HOBOM 3Ha4yeHHU «eyes roved — rimaza mepeberaimy BMECTO MPSMOTO 3HAYCHUS
«eyes looked for — rnasa uckanam». Meradoprueckuii IEPEeHOC MPOUCXOAUT IPH
ynoTpeOJeHuH Tiaroja «to [rOve — OpoauTh, Tmiepederarby ©  UMEET
KaHPOoOoOpazyroIyro (QyHKIIUIO.

«A chill fell on Amelia’s spirity— B gymie AMenuu moxojoaeno. CroxeTHast
MeTadopa, MeTadhOpUIECKUN MEPEHOC B KOTOPOU OCYIIECTBISETCS MPU MOMOIIU
reautuBHOTO codetanus «chill fell — xomox ymam». Takum oOpazom yxe
CYIIECTBYIOIIICE CYIICCTBUTENBbHOE «fear —cTpax» ONMCHIBACTCS TMPH TTOMOIIH
COUCTaHUsA, TaK KaK «XOJOJ B AyIIe» B MEPBYI OYEPEeIb MOXXHO CPAaBHHTH CO
ctpaxoM «chill felly.

«A misgiving arose with in him» — y Hero BO3HHMKIJIO TpeadyBcTBHE. B
JTAHHOM TIPEIOKEHNU MeTa(hOpUUECKUN MEPEHOC OCYIIECTBISIETCS MPU TOMOIIN
rimarosia. [maron «to arise — BO3HUKATh, MOSBIATHCS» YIOTPEOJsIeTCs B
TEKCTOOOpa3ymle (QpyHKIUMU ynoTpedssercs BMECTO riaroia «to appear —
TIOSIBJISITBCSI.

«Her eyes grew steady with anger» — B ee rma3zax poc rHeB. IIpocras
MeTadopa, MeTrapopuuecKui TEpeHOC KOTOpol oOpaszyercs Mpu TOMOIIH
riaroja. B maHHOM mpemiokeHnn «to grow —pacTu» HMeeT MeTadopHuecKoe
3HAQYCHHWE M YHOTpeONsieTcss BMECTO NpPOCTOro riarojia «to be — ObiTh,
HaXOAUTHCS». MOXKHO cKa3aTh, YTO JaHHAs MeTadopa MOXKET ObITh 3aMEHEHa Ha
cIIOBOCOYETaHUE «it Was anger in her eyesy.

«Revel between earth and heaven» — nupoBath Mexay HEOOM U 3EMIICH.
KomnosummonHnass miM Kak €€ elle Ha3bIBaloT CIOXKeTHass metadopa, rae B

NIEPCHOCHOM 3HAaUeHUH YIoTpedisercs coderanue «between earth and heaven —
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MeXIy HEOOM U 3emiieil», oOpa3zyroliee aTpuOyTUBHYIO KOHCTpYKUHIO. [laHHOE
COUYETaHME 3aMEHSIET U3BECTHOE HaM MOHATHE «everywhere — Be3ne».

«Put ideas in to her head» — ee B romoBy mnpumuia uzaes. [Ipocras
meTtadopa, METaPOPUUECKH MEPEHOC B KOTOPOM OCHOBAaH Ha YMOTPEOICHUH
rinaroja. ['maronm «to pPut —MOJOXKUTE» yHoTpeOsieTcs: B HOBOM KOHTEKCTE U
3aMEHSCT YK€ CyllecTBymoImee mnoHsATHe «to think out — mpumymartey». Takas
MeTadopa IMeeT )KaHPOOOPA3YIOIIYI0 ¥ SMOIMOHATBHO — OIICHOYHYO (DyHKITHH.

«Secret of her heart» — cekper ee cepaua. Ilpocras wmertadopa,
MeTaOpUYECKHII MEpPeHOC B  KOTOPOW  OCYILECTBISETCS MpH  MOMOUIH
CYILIECTBUTEIBHOTO. CymecTBUTENBHOE «heart» ynoTpeoisercs B
MeTaOpUYECKOM 3HAYEHUH U TEM CaMbIM HECET OTTEHOK «COKPOBEHHOM TalHBI;
TallHBI, KOTOPYIO HEIIb3s HUKOMY JIOBEpATH», TO €CTh «her OwWn secret» — ee
COOCTBEHHBI WJIM JIMYHBIA cekpeT. Takas mertadopa HrpacT HOMHUHATHUBHYIO
(GYHKIUIO B JAHHOM NPEI0KEHUU.

«Nature colored his view of life» — npuponma okpammBana ero Buj *Ku3HH.
[Ipoctas wmeradopa, meTadopUUECKH TMEPEHOC KOTOPOM MPOUCXOIUT C
nomoipo riarona. «To color —okpammBartey yrnorpedisiercs: B MeTadopuaeckom
3HAYCHUH W YMEET CMBICH «IIOHUMaHHs, U3MEHEHUs». TakuM o0pa3oM, MOKHO
noJjlaratb, 4YTO TakKOM NEPEHOC BO3MOXKEH, TaK KakK IJIarojl MpeArnosiaraet
U3MeHeHue Xu3Hu. Takas metadopuueckas KOHCTPYKIHS UMEET IMOIIMOHATHEHO
— OIICHOYHYIO (hYHKITHIO.

«The brightness faded from Matthew's visage — spkocTh ucye3na u3
obmuka MbotThio. Ilpocras meradopa, meradopuueckuil MEepeHOC KOTOpOu
OCYILECTBISIETCS IPU  TOMOIIM  CyllecTBUTENbHOrO.  CylliecTBUTEIbHOE
«brightness —sIpKOCTh» yKa3bIBa€T YK€ CYIIECTBYIOIIEEC IOHATHE U HUMEET
HOMHUHATUBHYIO ()YHKIIHIO.

«The prelude of their drama» — mpemtoaust ux apampl. ABTOpPCKas WK
KOMIIO3UIIMOHHAsg  MeTajopa  BBIPAXAETCS  CIOBOCOYETAHHEM U3  JIBYX
CYLIECTBUTENBHAX. A UMEHHO, CyllecTBUTENbHOE «prelude — mpemtonus, To ecTb

Ha4aJIO 9CTO0-TO, HIPCABICTOPHUS yrIOTpe6J'I$IeTC$[ B MeTa(bOPI/ILIeCKOM 3HAa4YCHHUHN U
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ynoTpeossieTcs BMeCTO cioBa «beginning —Haudano». Takke CyIIECTBUTEIbHOE
«drama —npamay ymotpebisercs B MeTahOprUIecKOM 3HAUYEHUU U YIIOTPeOIsIeTcs
BMecCTO ciioBa «life —Ku3HbY.

«They were old cats» — onu ObuTH crapbiMu KoTamu. KommosunmoHHas
meTtadopa oOpasyercss myTeM cpaBHEHHUs. B maHHOM ciydae CyIIEeCTBUTENIBHOE
«cats» 3aMeHsIeT CIIOBO «men — JII0IU, My K4UHbD». CyIIeCTBUTEIBHOE «cat —KOT»
npuoOpeTaeT HOBOE 3HAYCHHE C MPUJIAraTeNIbHBIM U XapaKTepu3yeT MOBEICHHE
yesoBeka. Takast Metadopa Urpaet kaHpooOpa3yroyo GyHKIHIO.

«Like a fly in sugar — xak myxa B maroke. I[Ipocras Metadopa,
MeTapOpUYECKU  MEpPEeHOC  KOTOPOM  OCYIIECTBISETCA C  IOMOIIBIO
CpaBHUTEIbHOU KOHCTpYKIMHU «like». B qaHHOM cioBocoueTaHUM MyXa B MaTOKe
CpPaBHHMBAETCA C YEIOBEKOM, KOTOPBIH JKUBET B JOCTAaTKE, HWMEET XOPOIIYIO
npuObLTh. McX0as U3 3TOro, MBI MOXKEM CKasaTbh, YTO cyllecTBUTENbHOE «fly —
MyXay YNoTpeOisieTcs B MEPEHOCHOM 3HAUYEHUU U HMMEET KaHpOoOOpa3yHoIIyIo
(GyHKUHIO.

«Lame ducks» — HecuacTHble. Pa3BepHyTas WM Kak €€ elle Ha3bIBalOT
pacimpeHHass Metadopa, KOTopasi OCHOBBIBAa€TCS HAa HAUMEHOBAaHUHU IpeaMeTa
nnu Juna. CrnoBocoveranue «lame ducks» ymoTpebisseTcss B MEpEeHOCHOM
3HAUYCHUU W TIEPEBOJUTCS HA PYCCKUU SI3BIK, KAK «XPOMBIC YTKH» U B JaHHOM
KOHTEKCTE O3HAYaroT «HecdacTHbIe». CIIOBOCOYETaHHE YMOTPEOIsIeTCs BMECTO
npuiiaraTeabHoro «unfortunate — HecuacTHBIEY.

Eme onun sipkuii mpuMep pactuimpeHHon Metadopbl, KOTOpas OCHOBaHA Ha
HauMCEHOBaHMU TpenMera wim Juia: «the spidery fingers» — mayubu jamkwu.
Metadopuueckuii  mepeHoc  MeTadopbl  OCYIIECTBISETCS €  MOMOIIBIO
npuiaratenbHoro «spidery — mayubn». B nmaHHOM ciioBocoueTtanuu meradopa
HOCHUT HMOILIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIN xapakTep. [lpu omnucaHuu deioBeka
UCIIOJNIb3YETCSl TIOHATHE, KOTOPOE€ OOBIYHO MBI HCIOJb3yeM NIPHU OMUCAHUH
HACEKOMBIX, M JIa€T OTPHUIATENIbHYIO, HENMPUATHYIO OIICHKY. B maHHOM ciydae
MmeTtadopuyeckas eauHuna «spidery» ymoTpeOiseTcss BMECTO MpPHUIArareibHOro

«dexterous — noBKuUe, thin — TOHKHI.
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«In his dandified way» —Bectu cebs mieronbckum crocooom. Ilpocras
MeTtadopa, MeTahOpUIEeCKUil MEPEHOC KOTOPOU OCYIIECTBIISICTCS MPH ITOMOIIH
CylecTBUTeNbHOr0. «Way —crnoco0» HMEET CBO€ TJIaBHOE 3HAYCHUE «IIYTh,
JOpoTa» B JaHHOM CJIOBOCOYETAHWUU U YIOTpeOsieTcs B MeTahoprUIecKOM
3HayeHUH. MokeT ObITh 3aMEHEHO Ha CYIIECTBUTENbHOE «habit —IpUBBIUKaY.

«A sure trustee of the family soul» — omekyn naymm cemeicTBa.
Komrmo3unmonHas uiu croketHas metadopa, MeTapopuiaecKuii mepeHoCc KOTOPOi
OCYUIIECTBJISIETCS. MpPU  yNOTPEOJICHMH  CYHIECTBUTENHHOTO. B manHOM
NPEMJIOKEHUH  CYIIECTBUTENbHOE  «soul — —ayma»  ymorpebnsercs B
MeTagopuueckoM 3HaueHuUU. MeTtadopuyeckuil MEepeHOC OCYIIECTBISCTCS B
JTAHHOM clTy4dae, €CJid CYIIeCTBUTENbHOE «soul — maymmay onpenensiercs, kak «life
— KM3HBY», YTO MBI U BUJIUM B IIPUMEPE.

Soamses — leader of the great Forsyte army — Comca — nuaep BeIHKOM
apmun  DopcaittoB. Meradopuueckuif TEepeHOC  JAHHOM  KOHCTPYKIUU
MIPE/ICTABIICH CIIOBOM «army — apmus». OTTaJKUBasCh OT ATOTO, MOYKHO CKa3aTh,
41O MeTahOpPUUECKUN TEPEHOC MPEACTABICH C MOMOIIBIO CYIIECTBUTEILHOTO.
JlanHasi equHUIA «army — apMUsD BBICTYHAET B 3TOM MPEIJIOKEHUU B TOHSITHH
«cembs». TeM camMblM aBTOp XO4YeT MOAYCPKHYTh EIWHCTBO M CHIIy CEMbHU
dopcanToB.

Metadopa «deserting his children» — «OpocuB cBoux neTei» sBIsSCTCS
npocToii. Mertadopuueckuil TepeHOC TMpeACTaBlIeH ciaoBoM «deserting —
nokuHyB». ['maron «todesert —mokumaTe» ymorpedisercs B JaHHOM KOHTEKCTE,
MOKa3bIBasi HOBBIM HETaTHMBHBIM OTTEHOK «OpOcaTh» M MOXKET OBITh 3aMEHEH Ha
OoJiee MPUBBIYHBIN IJ1arof «to leave — mokuaaTh, OCTABIISATHY.

«Did you ever see such a collection of rumty-too people» — Tb1 Korna-
HUOYAB BUAEH Takoe coopuiie. [Ipocras metadopa, MeTagopuueckuii mepeHocC B
KOTOPOH OCYIIECTBIISIETCS] MPU TIOMOIIM CYIIECTBUTENBHOTO. CyIIECTBUTEIHLHOE
«collection» ymorpebssiercss B MeTaQopuuecKoM 3HAYEHUHW U MOXKET OBbITh

3aMCHCHO Ha CYHICCTBUTCIIbHOC «crowd — Toimay.
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«A very singular-looking many» — moso10#t 4enoBeK, KOTOPBI BBITJIAAUT
ctpanHo. [Ipoctas metadopa, B KOTOpOil ClIOBO «singular — UCKITIOUNTETbHBIIN
ynotpeossieTcsi B MeTaOpuuecKoM 3HaYEHUH, TJI€ IEPEHOC OCYIIECTBIISIETCS TIPH
nomon  mpunarareiabHoro.  CioBo  «singular  —  MCKIIOUMTETHHBIN
yrnoTpeOsieTcss B JaHHOM KOHTEKCTE Ha CXOJCTBE NOHATUH «singular —
UCKITIOUUTEIbHBIN» U «individual — uHAMBUIYaNBHBIN, strange = CTpaHHBIN» U
Tak janee. BMecTo Bbllle MepeUnCICHHBIX MPUIaraTelibHbIX B JAHHOM IpUMeEpe
UCIIONIb3YETCsl «singular — HCKITIOYUTENbHBIN» JI1 MPEYBEIUYEHUsI CTPAHHOTO
BU/JIa YEJIOBEKA.

«The wild Buccaneer» — qukuii mupar. B nanaom cirydae metadoprudeckuii
MEPEHOC OCYIIECTBISIETCS NPU HAWUMEHOBAHUM JIMIA, XapaKTEPHU3YIOIIETocs
B30aJIMOIITHBIM XapakTEepOM H CTPAaHHBIM TMOBeAeHHeM. MeTtadopuueckas
equnuiia «Buccaneer» mpeacTaBiasieT coOOON CIOKETHYIO MM KOMITO3UITMOHHYIO
MeTtadopy 1 ynorpedsercs B JaHHOM KOHTEKCTE MPHU ONMKMCAHUH YEJIOBEKA.

Taxxe B pasmuUYHBIX OTpPACsIX BCTpPEUaeTCs Takke mpoctas meradopa,
MeTaOopUYECKHil MepeHOC KOTOPOM OCYLIECTBISIETCS MPH MOMOIIM Pa3IMYHbIX
couyeranuii. Hampumep, meradopa «shadowy mist of facts» mepeBomutcs, kak
Mmria (aktoB. B JaHHOM cllydae CYIIECTBUTENIBHOE «misty yHmoOTpeOsieTcs: B
JTAHHOM KOHTEKCTE JJIs Mepeaun OTTEHKAa «OTPOMHOTO KOJIMYECTBA (DaKTOBY.

«A very sweet look had come into the old lady’s face» — ouenb cBeTBII
B3TJISI]] MOSIBWICSA Ha Juile ctapor nambl. [Ipoctast meradopa, metadhopudeckuii
NEPEHOC KOTOPOH OCYIIECTBISETCS MPH IMOMOIIM YHoTpeOneHus riaroia. B
JaHHOM ciy4ae MeTadopa HOCHT HMOILMOHAIBHO-IKCIPECCUBHBIM XapakTep.
['naronmpHast MeTadopa MMeeT HOBOE 3HaueHHE «l0 COME iNt0 — MOSIBIATHCSY,
npuyeM TIEpBO€ TOHITHE JAHHOTO TIJlarojia  «IPUXOAUTH B». 3/€Ch
MeTaGopUUYECKyI0 KOHCTPYKIIMIO MOXKHO 3aMeHuTh Ha «the look of old lady’s face
was sweety.

«She took at hing into her head» — ona BOuMna cebe 4YTO-TO B TOJIOBY.
Metadopuueckuii nepeHoc B 3TOMl JaHHOW MeTadope OCYIIECTBISETCS C

IIOMOIIIBIO TJIaroja. HY)KHO OTMCTUTDH, 4YTO I[OCHOBHBIﬁ nepeBoJ AaHHOI'O
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NPEJIOKECHISI: «OHA TOJOXKWIa cebe YTO-TO B TOJOBY». Takum 00pa3om, MbI
BUJIMM, 4TO TIaroi «to take — 6pare» ynorpeOisieTcss B IEpEHOCHOM 3HAUYCHUH U
€ro MOXKHO 3aMEHHUTH Ha JIpyroi riiaron «think — mymatey.

«James had cherished hopes» — JIxeiimc nenesm Hamexnel. [lpocras
MeTtadopa, MeTahOpUIECKUil MEPEHOC KOTOPOU OCYIIECTBIISICTCS MPH ITOMOIIH
rimaroyia «to cherish — nemesTh». JlaHHBIM TJIaron B TMPEAJIOKESHHUH MOYKHO
3aMEHHUTh Ooyiee MPOCThIMU Tinarojamu «to dream, to hope». Taxoii mepeHOC
CUMTAETCS BO3MOXKHBIM, TaK KaK JaHHBIM TJaroJl B COYCTaHHH C
CYLIECTBUTENIBHBIM «hope — HaJlexk/1a» MPUHOCUT HOBOE 3HAUEHUE «HAACITHCSI.

B mnpemmoxennn «The ocean was her and her family's passion»
MeTaOpUYECKUIl TNEPEHOC OCYIIECTBISAETCS € IOMOILIBI0 CYIIECTBUTEIHHO
«passiony», mepeBoJ KOTOPOrO CTpacTh, azapt. [Ipocrtas meradopa, KOTOpyro
MO’KHO 3aMEHHTh Ha «YBJICUYEHUE», TO €CTh MOXKHO CKa3aTh, UTO OKeaH ObLI s
HUX YEM-TO BAXKHBIM.

«He had remained green at hearty — B aymie oH ocTajcs 3eJICHBIM.
PazBepnyras wmeradopa, B KOTOpPOM y4dyacTBYIOT JBa CJIOBa, a HMMEHHO
CYUIECTBUTEJILHOE U  MpHJaratelbHOE,  KOTOpble  YHOTPEeOJsIoTCs B
MeTadopruiyeckoM 3HaueHuH. Bo-mepBbix — 3T0 cymiecTBuTenbHOe «heart —
cepaue, KOTOpoe ynoTpeodissieTcss BMECTO cioBa «soul —aymia» U MMeeT YOBCEM
Ipyroe 3HaueHue. Bo-BTOpHIX — mpuiarateilbHOe «green —3eJeHBIN» MOXKHO
3aMEHUTH JAPYTUM MOHATHEM «young —MOJIO0M».

«He had imbibed the belief» — on Bnmran Bepy. Ilpocras meradopa,
MeTadOpUIECKIl TEPEHOC KOTOPOH OCYIIECTBISETCS MPU TOMOIIM TJIarofa.
['naron «to imbibe —BmuTHIBaTHY ymoTpeOseTcs: B MeTahOpUIECKOM 3HAYCHUN U
ero MOXXKHO 3aMEHUTh Ha TakoW riaroi, kak «to fell — gyBcTBOBaTE». [laHHOI
MeTadopoil aBTOp XOUYET MOAUYEPKHYTHh BaKHOCTH ATOTO MPETOKEHHUSI.

«In deep thoughtsy — B raybokmx pasmymbsx. IIpocras wmetadopa,
MeTadOpUIECKHil TIepEHOC KOTOPOHM TpEeACTaBlIeH MpuiaraTenbHbIM «deep —
riyOokuii». B gaHHOM ciydae aBTOp MOAYEPKUMBAET COCTOSHUE YEJIOBEKa,

KOTOpBIN «aymaeT». [IpunaratensHoe «deep» B JaHHOM KOHTEKCTE MOKA3bIBAET
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BaXHOCTh MbICIIeH. Takyro MeTadopy MOXKHO 3aMEHHUTh Ha BhIpakeHHe «to think
a lot — mHOTO TyMaTEY.

«A cloud of thought» — o6ako meiciu. IIpocras MeTadopa mnpeacraBiacHa
B BUJE TeHUTUBHOro coderanusa. CymectBurenbHoe «cloud — oGmako, Tyday
ymoTpeOsieTcs: B TaHHOM KOHTEKCTE BMECTE C CyllecTBUTEIbHBIM «thought —
MbICIIbY. Takum oOpa3oM, cyliecTBuTeNnbHOE «cloud — 06ako, Ty4a» NpUHUMAET
Ha ce0s1 HOBOE 3HAYEHHE U ONMCBHIBAETCS KAK «HENPUATHBINA, TEMHBIA, YEPHBIN.
31ech MBI MOXEM BBIIETUTh CYOBEKTHI: TJIaBHbI — «thought», KoTOpBIit
ynoTpeOssieTcss B MNPsAMOM 3HAYEHMM, W BCIIOMOTraTENbHbBIN 0000Ia0NIHii
cyOBekT — «cloud» B nepeHOCHOM 3HAYEHUHU.

«To hit below the belt» — «uanectn ymap Huxke mosca». IIpoctas
MeTadopa TMEPEBOIUTCS OMUCATENBHBIM CrocoboM. W 3ByduT Kak: HaHeCTH
npenaTenbCkul yaap. To ecTe mpeaaTth, BBIMTH W3 NOJISI JOBEpUsS KOHKPETHOTO
YeJI0BeKa WM OOIIEeCTBa.

«Jack is a sheep» — JIxxek — BemombIid. [IpocTas MeTadopa mpeacTaBicHa
CyllecTBUTENILHBIM  «Sheep».  Takas  meradopuueckas  KOHCTPYKIIHS
yrnoTpeOiseTcss B MEPEHOCHOM 3HAyeHWH. 31ech mmoj ciioBoM  sheep
MoJIpa3yMeBaeTcs TO, 4To J[ek MoXo Ha OBEIl, KOTOPhIE XOIAT APYT 3a IPYTOM,
HE 0 4eM He 3aayMmbiBasch. CBOMCTBA OBIIbI IepeHOCITCs Ha JIkeka, TO eCTh OH
JIETKO UJET Ha TIOBOY y APYTHX JIIO/ICH, TOIAeTCS CTaIHOMY YyBCTBY.

[Toxoxast metadopa Obuta yrnoTpedaeHa B CIEIYIONIEH UCTOpUH 00 OTIIE.
«father is a rock» — Moii orerr — ckana. [Ipoctas meradopa mpencrasieHa
CYIIECTBUTEIILHBIM FOCK, KOTOpOE yHoTpeOysieTcss B IMEPEHOCHOM 3HAYCHUH.
CnoBo rock B 3ToM KOHTEKCTE 03HAYAET, YTO €ro OTEI[ MOXO0XK HA CKAIly, TAKYIO
Ke MOTYUYyr0 M Kpenkyro. CBOHCTBO CKabl TIepeHOCsTCs Ha oTia. OH sSBIsSETCS
IPUMEPOM CHUIIBHOTO U HAJICKHOTO YEIIOBEKA.

B ocoObix ciydasx mpu mepeBoie MeTaopsl CleAyeT cleAyeT 3HaThb
HEKOTOPBIC PACXOXKIACHUE B TPAJAUIIMOHHBIX ACCOIMAIIUAX, CBSI3aHHBIX C TEM WIIH

WHBIM IIpeAcTaBiIeHUuEM. Hampumep, BO MHOTHMX CilydasX AHIJIMUCKAWA OJIHUTET
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"black", kotopweiii ymoTpeOnsercs B MeTaQOPHUUYECKOM 3HAUYECHUH MOXKET
MEPEBOIUTHCS TIOCIIOBHO, TaK KAaK UMEET COOTBETCTBHUE C PYCCKOM KYJIBTYPOIA:

black day — uepHbIii 1eHb

black deed — uepnoe gemno, u T. 1.

OmHako B HEKOTOPBIX CHUTyaruid Metadopudeckne (PyHKIIMH STUTETA B

PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKaX PAcXOJISATCS M TOT/Ia Hy)KHA oOpa3Has 3aMeHa:

black sheep — mapmuBas oBia

black frost — Tpeckyumit MOpo3, U T.IT

[Ipu mnepeBome meTtaQopuUUYECKUX EAUHUI], CBS3aHHBIX ¢ MeTadopamu
(GONBKIOPHOTO TPOUCXOKIACHUS, B KOTOPHIX HOCHTEIISIMH SMOITMOHAIBHO
OLICHOYHOW MH(pOPMAIIMK MOTYT CIYKUTh TEPMHUHBI IIBETa, pa3Mepa, YUcia U T.
n. Hampumep, pycckue metadoprudeckne BBIPOKCHUS KpacHas JCBHUIA, TOOPHIM
MOJIOJICII, ¥ TIOJJOOHBIC MM HE MOTYT OBITh TIepeIaHbl JOCIOBHBIM IIepeBooM: red
maiden — 3To Bcero Jsmiib "pbokas AeBymika', a fine fellow — "xopomuit mapens".
Jnst Toro 4toObl mepeAaTh UCXOAHOE MeTadopuuecKoe 3HaueHue "KpacHas' —
"KpacuBas', cieyeT ynoTpeOuTh JUOO0 CIOBO B MPSIMOM 3HA4YCHHM (HATIPUMED,

"

"beautiful"), nmudo TpaguuHMoHHBIN (onbkaopHBIA 3nuTeT ("a fair maiden", "a
brave man").

TpaauiMOHHOE COOTBETCTBHE YIOTPEOJSETCS TaK)Ke MPHU MEpeBOje
MeTahOPUUYECKUX BBIPAKEHHUM, 3aWMCTBOBAHHBIX HMCXOJHBIM M IE€PEBOISIIUM
S3BIKOM M3 OOIIEr0 MCTOYHHKA, HO MOJYYHUBIIHUX PA3HBIC CIIOCOOBI BBIPAKCHHUS.

Hanpumep, BaBuiiorckoe crosmnoTsopenne — the Confusion of Babylon mocimosno

MNEPEBOAUTCSA KaK BABUJIOHCKOC CMCHICHHUEC, HCAOPA3YMCHHUC.

2.2. Cnenunguxka ceMaHTUKH MeTaGOPUIHBIX 00pa30BaHMIi

Hamre nccnenoBanue moaTBEpAMIO MOJOKEHHE O TOM, 4TO MeTadopa Kak
Croco0 CeMaHTHUYECKOTO CJIOBOOOPA30BAHUS UTPAET JIOCTATOYHO OOJIBIIYIO POJIb
B AHIJIMACKOM M PYCCKOM s3bIKax. MIMEHOBaHME HOBBIX SIBJIECHUU SBISETCS

OCHOBHOM (yHKIMEH MeTaQopsl M ONpeaensieT TOoT (aKT, 4YTO HOBBIC
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MeTadoprudeckiue 00pa3oBaHUsl COJEPXKAT MPEUMYIIECTBEHHO CYOCTaHTHBHYIO
JeKCUKy B 06oux si3b1kax (77,9 % ot ob1iero yucia — B aHTIUACKOM, 66, 6 % — B
pycckom). CoctaB riaronsHoit metadopsl 11,6 % B anrnuiickom si3bike u 24,9 %
— B pycckoM. AbeKTUBHAsA U ajBepOuanbHas metadopa cocrasisetr Bcero 10,4
% B aHIJIMIICKOM $13bIKE U 8,5 % — B PyCCKOM.

Ecnu paccMaTpuBaTh KyJIbTYpPHO-CEMaHTHUECKUE XapPaKTEPUCTUKH HOBBIX
mMeTadop B 000MX A3BIKAX, TO OHH MPEACTABISAIOT COO0 HOBBIE CIIOBA OT/ICIBHBIX
JekceM — moJiHble Metadopsl 1o kiaccudpukanuu B. I'. Taka (cpaBHuTe cookie
«MMapoyib B CHUCTEMaX C YJaJeHHBIM JOCTYIOM» — 300MapK «YCTPOWCTBO C
BUpyCaMu»), TaK ¥ YAaCTHYHBIC, TIPEJCTABICHHBIC CIIOKHBIMH CIIOBAMH,
YCTOMYMBBIMUA CJIOBOCOYETAHUSIMU C METaQOPUUYECKU TMEPEOCMbBICICHHBIMU
OTIENbHBIMU  KOMIOHeHTamMH (cp. golden handcuffs mnepeBomutTcs Kak,
«JICHEXKHBIE TOOIIPEHHSI U OOHYCHI, UCTIOIB3YyeMbIC I AP KaHUS COTPYIHUKA
B kommnaHum», dead tree edition mepeBoaUTCS «OymMakHasi WU DJICKTPOHHAS
BEPCHS Ta3eThl WIN KypHaIay — JCPEBSIHHBIA PyOJIb, 3aMOPO3HUTH IICHBI).

B anrnuiickoM s3bIKe CyIIECTBYET MHOTO YaCTHYHBIX MeTadop, 3TO MOXKHO
MOHATH IO €ro CTPYKTYpHOH crienuduke. AHATUTHYECKas CTPYKTypa IaHHOTO
S3bIKa HAXOJUTCS B YCTOWYMBBIX CIOBOCOUYETAHMSX, CIOXKHBIX CJIOBaX, KOTOPHIE
o0pa30BaHbI MTyTEM CJIIOBOCJIOKEHUS, CPAIICHUS WU CIUSHUS yacTelt ocHOB. [lon
nporecc Metadopuszaliy MomnaaaeT OJHO U3 CJIOB CIOBOCOUYETAHMS WM OJHA U3
OCHOB CIIO)KHOTO cijoBa. HoBoe 3HaueHue ¢opmupyercs y cioBa U
CIIOBOCOYETAHMSI B IIEJIOM, Cp. SPEcies barrier —«ummyHHTET», B OYKBaJIbHOM
cMbIcTIe Oappep OT TMpeAcCTaBUTENe OWONOrMYecKoro BHIA; Spyware -
«IITMOHCKHUE TPOTPaMMbl», OYKBaJbHO SPY «IIMUOH, MIMAOHUTH» + Ware —
(buHaIb JEKCEMbI CO 3HaYCHHEM «IIPOrpaMMHOE oOecrieueHuey; stock parking —
«peTHuCTpanusi akiMd Ha Jpyroe HMs», OYKBaJIBHO OTO IICHHBIE OyMmaru -+
napkoBka; idea hamster — «4emoBek, MOCTOSIHHO IMPEAIararollnii HOBbIE HIECH»,
OyKBaJIbHO MJCHHBIM XOMsK; POSt bomb — «Oonbimoe KoIU4YeCcTBO COOOIICHHIA,
KOTOpBIE MPUXOAAT Ha OJIUH AJIEKTPOHHBIN aJpec, B pe3ysIbTaTe Yero KOMIbIOTED

HE MOXET paboTaTh B HOPMAJIbHOM pEXHME M 00paldaThiBaTh MOJy4YECHHBIC
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JIaHHBIEY», OYKBaJIBHO IIEPEBOAUTCS, KaK mouyToBas O6omoOa; laveri' der language —
«SI3BIK, M@HEPBI TOMOCEKCYAIIMCTOBY, OYKBAJIHHO JIABAHOBBIN SI3BIK.

B npyroii cuTyanuu B CIOKHBIX CJIIOBAX U CIIOBOCOYETAHUAX U3MEHSIOTCS
o0a KopHs wiH 00a ciioBa cioBocodeTanus. Hampumep, cmoBocouetanue sleeping
policeman — «HeOobIIOe MPEMIATCTBAE HA JOPOTe CO3JAaHHAS JUIS TOTO, YTOOBI
BOJIUTEIIM CHU3UJIA CKOPOCTB)», CIOBAPHBINA IEPEBOJI CIIIIMKA Tojuienckuil. Ho
TakoW BHUA MeTadop BCTPEYACTCS OUYCHb PEIKO B CHCTEME CIIOKHBIX CJIOB H
YCTOMYHUBBIX CIIOBOCOYETAHUM.

['maronpHas metadopa pexe peACTaBIICHA YCTONYHMBBIMU
CIIOBOCOUYETAHMSIMU M CIIOKHBIMU  clioBamu. [lpu 3TOM  CyliecTByeT
000CHOBaHHOCTb, YTO TJIarOoJIbHBIC CIOBOCOYETAHMS Haie oOpasyroTcs Ha Oaze
NOJHON MeTadopu3anuu (MEPeoCMBICIICHHE codeTaHus B 1eioMm), cp. boil the
ocean — OyKBaJIbHO BCKUIISITUTh OKEaH, «CHEJIaTh YTO-TO HEBOOOPA3UMOE», come
out of the closet — OykBanbHO BBINTH W3 TyasieTa, «OTKPBITO NPU3HATHCS B
FOMOCEKCYaJbHOW OpHUEHTALlMM», CIOXKHBIE CJIOBAa OCHOBAaHbI Ha 4YacCTUYHOU
MeTadopuzanuu.

B pycckoMm s3bike monHbIE MeTadophl HMMEIOT OOJBIIYIO CTENEeHb
pPEeryJIIpHOCTU, TIPEACTABJICHbl CYOCTAaHTUBHOW W TJIArOJBHOW  JICKCHKOM.
[IpunararenbHbie BEAyT ce0s1 HAOOOPOT U HE 00Pa3yIOT CAaMOCTOSATEIBLHBIX HOBBIX
3HaYeHUM, a QYHKIUOHUPYIOT JIUIIb B COCTaBE E€IMHBIX CYOCTAaHTHBHBIX
CIIOBOCOUYETAHHMM. DTO OTHOCUTCS KaK K MOJIHOM, TaK W K 4aCTHIHOM MeTtadope,
XOTS 4acTuyHash Mmeradopa SBISETCS MpeoOsamaromieil (Hampumep, >KapeHbIe
bakTel, ropsiuMe TOYKM, cosamui pexuMm). C ITOH TOUKHM 3pEeHHUS HaM
MPEACTABISACTCS BO3MOXKHOCTh pAacCMaTpPUBATh TAaKWE EIUHHIBI B CUCTEME
CcyOCTaHTUBHBIX MeTadop.

Pycckast rnaronpHasi Metadopa MUMEET BBICOKYIO CTEIEHb PEryJIsPpHOCTH.
DOTO0 4Yacto TMposABISIETCS B TOM, UYTO MHOTHME  YJI€HBl  OJHOTO
CJIOBOOOPa30BaTEIHLHOTO oOpaza dhopMUpyIOT OJTHOTHUITHBIC HOBBIE
MeTadopudeckue ciaoBocodeTaHus. Hampumep, cocTosiHue KOMIbIOTEpa, KOTaa

OH HE OTBEYaeT Ha [JEHCTBUS TMOJIb30BaTeNs, (QUKCUPYETCS Yy TaKHuX
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OJIHOKOPEHHBIX JIEKCEM, KaK BUCETb, IOJJBUCHYTh, BUCHYTh, 3aBUCaTh, 3aBUCHYTb.
VY AMBUTENBHO, YTO OJIHA MOJAEINb MeTa(hOpU3aLUd MOKET OXBAThIBATh HE TOJIBKO
IJIaroJibHyI0, HO U CyOCTAaHTUBHYIO JIEKCUKY. XapakTepHas 0COOCHHOCTh TOJIbKO
PYCCKOTO si3pIKa — 93TO (OPMHpPOBAHHE EAMHCTBEHHOTO IO MPUHIHUIAM
MeTtadopuzaluyd CI0BOOOPA30BATENILHOTO OJIOKAa — KaK CHHTETHYECKOTO C
Pa3BUTBIM CIIOBOOOpa3oBaHWeM. B aHriIMiickoM si3blke (C €ro aHaJIMTUYECKOU
CTPYKTYpPOii) TAKO OCOOEHHOCTH HE CYLIECTBYET.

OMOLMOHATBHO-IKCIIPECCUBHAs OKpacka meTadop OuYeHb pa3HOOOpas3Ha.
TepmuHosoruueckre cdepbl MOMOIHSAIOTCS HEUTpaIbHBIMH MeTadopamu (Cp.
church planting «co3ganue 1epkoBHOM OOIMHBDY, OYKBaJIbHO MOCaIKa IIEpKBU. B
pasroBOpHOM pedrd U B NYOIMIMCTUYECKOM CTHIJIE YacTO BCTPEYAIOTCS
AMOIMOHATILHO-IKCIIPECCUBHBIE eauHullbl (cp. traffic evaporation «cHUKEHHE
IUTOTHOCTH JIBMKCHHSI B METarojnce», sShow pony «KpacuBbIil 4eTOBEK, KOTOPBIN
JO0UT, KOTJa Ha HEro oOpaimarT BHHUMaHHe», low-hanging fruit «wierkas
no0br9a»). Cremyer OTMETHUTh, YTO OCHOBOW AKCIPECCHBHBIX MeTaop YacTo
CTAHOBSITCS ~ BHENUTEpaTypHbIE  CTpaThl, a HWMEHHO, JKaproHbl, TJE
MeTapopuyecko Ccrnocod HAaMMEHOBAHMSI SABISETCS OJHUM M3  CaMbIX
MPOTYKTHBHBIX.

Ecnu paccmatpuBath Meradopy Mo ee MCTOYHHMKAM, TO CleUu(UYEcKoi
OCOOCHHOCTBIO  pycckux  Mmetadop  siBIsieTcss  OOJBIIOE  KOJUYECTBO
MeTaOpUUYECKUX KaJleK M3 aHIVIMHCKOTO SI3bIKa. JTO CBSI3aHO C BO3JIEHCTBUEM
OKCTPATMHTBUCTHYECKUX (PAKTOPOB pPa3BUTHE KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHA,
MpoliecChl o0anu3alry, OpUeHTAIM Ha 3aNaJHYyI0 SKOHOMUKY, UIEOJIOTHIO U
KynbTypy. Kak mokassiBaeT Hala padoTa, OX0XKee SBICHUE MOKHO BCTPETUTH B
pa3HbIX (PYHKIMOHAIBHO-CTUIIMCTHUECKUX C(epax pycCKOro si3blka. ITO HOCUT
MPUHITUITHAIBHO CUCTEMHBIN XapaKTep.

Taxke OYEHb YACTO KAJIBKU HCIIOJNB3YIOTCS B TaKUX OOJACTAX, Kak
KOMITBIOTEPHOW TEPMHUHOJIOTUM M KOMIIBIOTEPHOM CJIEHre (Cp. ONTHYecKas
MBIIIb, BCEMUPHAs MayTHHA, 000U — KapTUHKA Ha pabodeM CToJie KOMITbIOTEpa,

MOOMIBLHOTO TeHe(i)OHa, 3adKJIaZIKa — COXpaHCHHAas CCBbIJIKA B KOMIIBHOTCPC Ha
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UHTEpHET-cTpaHuily). [loxoxue sBAEHUS MOXKHO YBUIETh U B IMOJUTHYECKOM,
¢buHaHCOBOW ceMaHTHUeCKMX cdepax (cpaBHUTE OapxaTHas PEBOJIOHS,
ATHUYECKAsT YHUCTKA, TONyOble (UIIKK, TOpSYHE JIEHbrH). OTO SBJICHUE HE
BBI3BIBACT 0C000€ YIAWBICHHE, TaK Kak WMEHHO Ha 3Th cdepsl Poccus 3a
MOCJICTHUE TOJIBI YaIlle cTajla OpPUCHTUPOBATHLCS Ha 3amaj.

B OputaHckoM BapuaHTE aHIVIMMCKOTO A3bIKa Mbl HAIILJIM MHOTO MPUMEPOB
HOBOOOpa3oBaHuii MeTadop, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 aMEPUKAHCKOTO BapHaHTA.
Hampumep, garage «My3bIKalbHBIA CTUIIB», sandwich generation «mokosieHHe
CpEIIHEr0 BO3pacTa, KOTOpbIEe HMMEIOT TPYJHOCTH B CBS3U C TE€M, YTO OHHU
BOCITUTBHIBAIOT COOCTBEHHBIX JIeTeH W TMOJACPKUBAIOT CTAPCIOIINX POAUTEIICH
OJIHOBPEMEHHO», techno-creep  «IOCTENEHHOE TPOHMKHOBEHHE  BBICOKHX
TEXHOJIOTHIA BO Bce cephl ku3HM». [10100HBIC TPUMEPHI YKa3bIBAIOT HA TO, YTO
TII00anu3aIis 3aXBaThlBaeT pa3Hbie c(hephl: MOTUTHKY, SKOHOMHUKY, KYJIBTYPYy U
OBIT.

Ha ocHOBe H3ydye€HHOro Mmarepuaga Mbl BBIICHWUIM, YTO MeTaopbl
MIPOHUKAIOT BO BCE CEMaHTHUECKHE cdepbl UCCIeAyeMbIX s3bIKOB. Ho riaBHas
npupoga mMetagopsl B II€JIOM, a TakKe TJaBHas (QyHKIus metadop — /1aBaTh
MMEHA BCEMY HOBOMY, UTO CIIY9aeTCsl Y YEIOBEKa, SBISIOTCS IPUYUHOMN TOTO, YTO
B 000MX S3bIKax aOCOJIFOTHOE OOJBIIMHCTBO HOBBIX METa(OPUUECKUX CIIOB H
CJIOBOCOYETAaHH.

Mertadopsl Takke ONMUCHIBAIOT MPO(HECCUOHATBHYIO OTPACIh, COIIMAIBHOE
MOJIOKEHUE, SKOHOMUYECKHE BO3MOXKHOCTH, HJICOJIOTHYECKHE U MOpPaJILHO-
HPaBCTBECHHBIC XapaKTEPUCTHKU JTUIHOCTH (cpaBHHUTE drug mule «HapKOKypbep»,
toy boy «M0JI0710if MY’KUKWHA, KOTOPOTO CBSI3BIBAIOT OTHOIICHUS C TOXKHJIION
namMoity, crunchy con «4eoBEK, 3aHUMAIOMIUNCS SKOJOTHYECKUMH TIPOOIeMaMu
U TpoOJeMON TIPOM3BOJICTBA HATypaIbHBIX OPTaHMYECKHX TPOAYKTOB» —
BUJICOTIUPAT «UENIOBEK, KOTOPBI M3rOTABIMBACT HEIUIIEH3UOHHYIO BEPCHIO
BHUJICO W TOTOM TPOAACT 3TH BHUICO3ANUCH», YCITHOK «MEJIKHH TOPIoOBeEIl,
KOTOPBIN JIMYHO 3aKYyIMaeT U MPOJaeT TOBAP», OTBAN «KIIMEHT, OTKA3aBIIHIICS OT

OOCITy’)KMBaHUS», KUPIIUYU «IACCAKHUPBI aBTOOYCOB, KOTOPBIE €AyT OT KOHEYHOU
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OCTaHOBKH JI0 KOHEYHOI», HOYHasi 0abouka, METEKa, IPeiKa «IPOCTUTYTKA).
Taxoke meTadopbl HEMOCPEICTBEHHO BIUAIOT Ha IMMOBCEIHEBHYIO )KM3Hb UETIOBEKA
U 00IllecTBa B 11€JI0M, —9KOHOMUKH, TIOJIMTUKHU U TIpaBa (cpaBHUTE green shoots
«TEpBBIA TOABEM HSKOHOMHUYECKOW CHUTyallMM TIIOCe YyIaaka», hot money
«ropsiuue JCHBIM», grey pound «IeHBIH, KOTOPHIE TMOXKHWIIBIC JIOAW MOTYT
CBOOOJTHO TPATUTh, MOCJE TOTO KaK MX JIETU BBIPOCIU U OOJIbIIIE HE 3aBUCAT OT
HUX», ethnic cleansing «? THUYECKas dYHCTKa», fringe party «ManeHbKas
MOJIMTUYECKAs] TapTHs» — Tallonupyromas WHQIAuUsA, 00Bal IIEH, JCHEXHbIC
WHBEKIIMH, MSITKas BaIloTa, pa30opKa «BBIACHEHHE OTHOIICHUN MEXITY JTIOIbMUY,
apOBO3 «OOBUHACMBIN 110 YTOJIOBHOMY JICITY» ).

Eciu paccmarpuBath cdepy denoBeka M o0miecTBa, TO MeTadopa
3aHMMACTCS OMHMCAHUEM OBITOBBIX peajuii, KOTOPBHIMU IIOJB3YETCS YEIOBEK B
CBOCH XW3HM, a Takke cdepa BBHICOKHX TEXHOJOTHH, KOTOpas 3aTparuBact
NESATEIbHOCTh BCEX COLMAJBHBIX HHCTUTYTOB W U3Hb OTJIEIBHOTO YelIOBEKa
(cpaBuute candy bar phone «coToBbiii Tenepon», snail mail «oObuHas TOYTa, HE
AIIEKTPOHHAs», power dressing «CTHIb padouel Wi JeI0BOM OACK By, Memory
hog B 0JHOM W3 3HAYCHHWI «IIporpamMma, KOTOpas HMeeT OOoJIbIION 00beM
naMaTu», bug «ommbOka B MPOTpaMME» — pacKIAIyIIKa «CTapblii COTOBBIM
tenedoH», Oepmynbl, OaHaHbl «OpIOKH 0COOOTO Kposi», OerieHas TabypeTka
«aBTOMOOWITH «OKa WK J000H Ipyroi MajieHbKUI aBTOMOOUIIbY, TPOO «KOPITYC
KOMITBIOTEPAY, 3aAYMUUBBINA «MEJICHHO pabOTaIOIINi KOMIIBIOTEPY, KPHICOIPOM
«KOBPHK ISl MBIIINY, AHOOIUT «aHTUBHUPYCHAS ITpOrpamman ).

Meradopa TakkKe MOXKET TNPUHAIICKATH K HOMOIMOHAIBHBIM U
WHTEJUICKTYallbHBIM cepaM C TOMOIIbIO OMHCAHUS BHENIHUX, IOJIOBBIX,
BO3PACTHBIX XapakTepUCTUK (cp. anorak, colourless «Tiymbli, JIETKOMBICIICHHBIM
yesnoBek», idea hamster «cooOpa3uTenbHBIA, SPYIUPOBAHHBIN M UACHHBIN
YEJIOBEK», Stress puppy «4eloBeK, KOTOPBIM BCEr/la UMEET OOMKEHHBIN BUJ U B
JAr000W CUTyallud HAYMHACT KaJIOBaThCs, CKYJIUTHY, Wired «4eloBeK, KOTOPBIH
MOCTOSTHHO HAaXOJWTCS B COCTOSIHMM BOJHEHUS W HAMpsOKEHUs», ice queen

«KpacHBas KEHIIMHA, HO XOJIOHAsI, OTTAJIKUBArOIIas oT ce0s moei», flexitarian
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«BEreTapuaHell, KOTOPbIA MHOT/Ia MO3BOJISIET ce0e MOECTh PhIOY, MTUILY UM JTaKe
MsCcO», meat tooth «4eloBeK, KOTOPBIA OYEHBb JIFOOUT MSCO» — TOPMO3, ISATEN,
PYUHHK «TJTYTIBIA YEIOBEK», KOMUEHHAsI «CUIILHO 3aropeBlIlias JIEBYIIKa», MEpell
«MOJHBIH MOJIOZION YeJIOBEK B CTHJIBHOW OjeXkze). B o0oux si3pikax mMeTadopsl
ATOTO THUIIA BBITIOJHIIOT B OCHOBHOM YKCIIPECCUBHYIO M OTICHOUHYIO (DYHKITHIO, U
HCIIOJIB3YIOTCS B pa3roBopHoi peun u cienre (Temus, 1990).

B cBsi3u ¢ Hay4HO-TEeXHUYECKHUI MpOrpecc BceX oTpaciiel 3HaHus — 00a
A3bIKa CTald OBICTPO pa3BUBaThCAd B cdepe BBICOKUX TexHoyoruii. Ecim
3arjasiHyTh B HMCTOPHIO, MOSIBJICHUE IMEPBbIX BhUUCIUTENbHBIX MamuH B CCCP
NPUBEIO K TIOSBICHHIO B PYCCKOM S3bIKE TEPBBHIX MeTadop-Kalek u3
aHTJIMHACKOTO si3bIKa (Cp. MOUSe — Mblib, hard disk — sxectkuit guck, home page
— JIOMAIIIHSAS CTPaHWU4YKa), 3TOT IMPOIecC MpOoaoJbKaeTcs M ceituac (cp. Trojan
horse — tposiHckas mporpamma). OTHAKO HECMOTPS Ha TII00ATM3AIMI0 HHTEPHET-
KOMMYHUKAIIMM, KOMIBIOTEPHBIM S3BIK OYEHb Pa3HOOOpa3eH, OJAHH U TE XKe
MOHATHS B S3bIKE KOMITBIOTEPIIUKOB TIOMYYalOT pa3IMYHbIC HAaUMEHOBAHUS
(HammpuMep, KOMITBIOTEPHBIC BHPYCHBIC MpOrpamMMbl WOrm, germ bug, virus —
4YepBb, BUPYCHSK, OOJSUKa, 3apas3a, 3Bepb). B o0oux s3pikax meTadopuueckoe
npeoOpa3oBaHue TOIMyYaeT, MPEkKAEC BCEro, KOMIMBIOTEP M €ro MporpaMMHOE
oOecrieyeHre, a 3aTeM YeJIOBEK — I0JIb30BaTeIb M MporpaMmmuct (cp. shareware
«HcTbITaTENbHAS BepcUs IporpaMmbl», bells and whistles «moaens koMmnbroTepa,
KOTOpasi CTOUT O4YeHb jJoporo», propeller head «kommbroTepmux» — Opoauika
«rmporpaMma I TIPOCMOTpPa», MBUIBHHIA  «OJCKTPOHHBIA  SAIMUK WA
9JIEKTPOHHAS [TOYTAY, BOJIICOHUK «IIPOTPAMMHUCT BBICOKOTO KJIAacca).

Bwmecte ¢ stuM mpoucxomuT oOpatHbI Tporecc. [losiBIeHHME HOBOTO
000pyIOBaHUS MIIM HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX CHCTEM BEJET 32 COOOW HEHY)KHOCTH
craporo. Tak, Ha CMeHy AMCKETaM MPUILUIM AUCKHU (Cp. OOJBAaHKM), & AUCKHU yKe
MOYTH TOJIHOCTBIO 3aMeHmmuch (emkamu (memory sticks). CooTBeTCTBEHHO,
UCTIONIb30BaHUE YCTapEeBAIONINX CJOB CKOPO HMCUE3HET W3 Hamed pedn (cp.

KOJIOOOK «IIApUK MEXaHHYECKOMN MBITITH ).
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B pycckom s3bike Takoil mpoiiecc o0pa3yercst U B COLMANIbHON cdepe, uTo
CBS3aHO C POCTOM MOJINTUYECKOM KU3HHU OOLIECTBA (Cp. MOCTEIIEHHBIN MEPEX0/ B
paspsl  MCTOPU3MOB  HEOJIOTU3MOB  MAJIMHOBBIE  MUKaKh  «OBICTPO
pazboraTeBiine NPEANPUHUMATENN, YAaCTO C HU3KHUM YpPOBHEM KYyJIbTypbl U
KPUMUHAIBHBIM TponuibiMy, Cembst «Onmxaiiiiee okpyxenue b. H. Enpuimnay,
Yepuombipaus «Poccus».

B o0mem coumanpHas ©u 9KOHOMHYECKas cdeppl 000UX SI3BIKOB
NpUHAAIEKAT K YHCIY OJHUX MX CaMbIX OBICTPO Pa3BUBAIOIIMXCS B IUIaHE
NOTIOJTHEHUS MeTahOpUIECKUMHU HOBALIUSMHU.

®opMupoBaHue Metaop B PYCCKOM S3BIKE B 3THUX c(epax CBA3AHO C
HKCTPATTMHIBUCTUYECKUMHU (PaKTOpaMH, & UMEHHO U3MEHEHHE TOCyAapCTBEHHOTO
CTpOsi, MEpPeXo] K PhIHOYHOW 3KOHOMHKE, KPUMHHAJIM3ALMS *KU3HH OOLIECTBA,
KOH(JIMKTBI ¥ BOWHBI (Hampumep, BoiiHa B Yeune) konma XX — Havana XXI B
(cp. mapaj CyBepeHUTETOB, MEXK/10yCcOOUIIa, BaIOTHAs OJI0KaAa, KPYTUTh JE€HBIH,
oOBasl pyOJid, pPa3orpeTh pPbHIHOK, MAJIEHbIE TUCKH, 3a4YMCTKA MECTHOCTH OT
00EBHKOB, BbIIaBIMBaHNE OOEBUKOB, TOpsiure TOUYKHU Ha tore Poccun).

B anrnuiickoMm s3pike 9acTo moj MeTadOopUUeCKHil MEepeHOoC MOomajaroT
CTpaTeruy, JAaroUMe NPEINpUATAIO BO3MOXKHOCTh BBDKUTH, 3aHATh CBOIO
MO3UIUIO U MPOTUBOCTOSITh KOHKYPEHILIMHU B YCIOBHSIX IJ100aNn3aluy pbIHKa (Cp.
harvesting strategy «mosydeHue 00JbII0M NPUOBUIA OT peaanu3aluyd Kakoro-inoo
npoaykra», go downmarket «mepedTH Ha ACIIEBBI PHIHOK WM Mara3uH C
HU3KAMU 1IeHaMu», homeshoring «momuTtrka koMmnanuu (oopatHas —0ffshoring),
HPKOHOMHUYHAS 32 CUET IepeBOja MPOU3BOJCTBA HE B CTpaHbl TpeTrhero mupa c
JeneBoi pabodeil cuiioil, a B CEJIbCKYI0O MECTHOCTh CBOEH CTpaHbl, a TaKkKe 3a
CUET YJIYYIIECHHS Ka4yecTBa OOCTY>KUBAHUS).

Takke OueHb aKTHBHA pa3BUBAeTCs TemaTuyeckas rpynna «DoHaoBas
oupxka» (cp. dawn raid «mokymka KpYMHOTO TMakKeTa akIMil cpa3y Tocie
OTKPBITHSI OUpkU», large-cap «Oosblnas KamuTaaU3alusas», MOVEr «KOMIIaHUs,
YbU aKIMHM TMOKYMAIOTCS U MPOJAIOTCS B OOJBIIOM KOJHMYECTBE»). DTO JIETKO

MOJKHO OOBSCHUTBH, TaK Kak 3amagHas QoHaoBas Oupka — 53TO TJIABHBIM
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MoKa3aTellb JEJI0BOM aKTUBHOCTH. POCT M CTaOMIBHOCTHh Kypca aklMi — 3aJior
ycrexa Jroboro mpeanpustus. B pycckoM s3bike naHHas cdepa HE OYCHb
pacnpocTpaHeHa.

OO1ecTBEHHO-TIOIUTHYECKAsT cepa B AHTIIMHCKOM S3bIKE MOCTOSHHO
oOpa3zyeTr MeTadopbl B Takux chepax, Kak MOJIUTUIECKUE TPYTIIBI, HCTOPHUECKUE
coObITHs, rocynapctBa (cp. Celtic tiger «pnangus», tiger «a3uaTckue CTpaHbI C
YCIEUIHO pa3BUBAIONICHCA SKOHOMHKOM, Takue Kak ['onkonr, FOxnas Kopes,
TatiBanp, CuHramyp», rainbow coalition «ImOJUTHYECKOE TMPEIBHIOOPHOE
JIBHOKCHUEY).

Tema KOHKpPETHOTO 4eJIOBEKa, KaK €JUHUIBI coluMymMa B OOOMX SI3bIKax
CBSI3aHa B OCHOBHOM C KOHKpeTu3auueil npodeccuil, mojoxeHus B padoueM
KOJUIEKTUBE, COLUAIBHOTO CTATyCca M HMMYLIECTBEHHOI'O MOJIOKEHHS JIMYHOCTU
(cp. seagull manager «HayaabHUK, KOTOPBIM NPHUXOAMUT BJIETAeT B O(HcC, nemaeT
MHOTO IIIyMa M yJeTaer», fat cat «uenoBek, y KOTOpOrO MHOTO JIEHET U BIACTH,
marzipan layer «duHaHCOBas KOMIEHCAlUs, TMpejjaraemas  CTapliuMm
COTPYIHHUKAM TMOrJIonaeMon (GupMen» —O00€I] «yMHBIM COTPYIHHUK, KOTOPBIU
pemuT 1000 BONPOC», 00e3bsIHKa «HOMUHATBHBIA TUPEKTOP», KUTaWCKasi Ba3a
«COTPYIHUK, KOTOPOTO HE YBOJIBHSIOT TOJIBKO W3-3a HAJIM4YWSA Y HEr0 Ba)KHBIX
CBs3CH», aHAPOUJ «HE TMPOSBISIONINA WHUIMATUBY COTPYIHUK», O0aOyuH
«AHOCTPAHHBIA COTPYIHUK Ha POCCHUHCKOM MPEANPUATHH»). B 00omx si3bIkax
4acTO HMMEHYIOTCS OoraThle, YCIEIIHblE U BiUsATeNbHBIC doau. C OHOM
CTOpPOHBI, JaHHBIE MeTapopbl XapaKTEPU3YIOT >KEJaHWUEe JOCTUYL ycrexa u
MOJIYYUTh KenaeMblil pesyabTar. C Apyroi cTopoHsl, MeTadopsl TaKoro pojaa
YacTO COJIEPKAT CUIJIBHO BBIPAXKEHHYIO OTPULIATEIIBHYIO OLICHKY.

Ecnu paccmarpuBaTh MeTadopy € CEMAaHTUYECKOM CTOPOHBI, KOTOpas
XapaKTepU3yeT 3KOHOMUKY U TOJUTHKY, YEJOBEKa B COLIMAIBHOM Cpelie TO BO
MHOTOM MeTajopa OTpakaeT OTHOLIEHHE 3THOCAa K TOCYAapCTBY, €ro
COLIMAIBHBIM W J3KOHOMHUYEeCKMM cpefam. Tak, Hampumep, B Poccum «
HEYJAYHHUKY, TO €CTh YEJIOBEKY, HE CyMEBIIEMY COIMAIbHO peaan30BaTh ceos,

MpOoAO0JIKAKOT OTHOCUTBCA C COUYBCTBUCM, ITIOCKOJIBKY B HECTaOMJIILHOM O6IH€CTB€
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JAJIEKO HE BCE 3aBUCUT OT BO3MOYKHOCTEW M JMUYHBIX ycwiuid. bosee Toro,
JIOCTATOK M YCIIEX YacTO MAYT BMECTE C KPUMHHAJIOM, HapylIICHHEM MOpaibHO-
HPABCTBEHHBIX HOPM. ['0CcynapcTBO mo-npexHeMy BOCHPHUHUMAETCS KaK IUIOXOM
MOMOIIHHK, KOTOPBII HE TOJIbKO HE OKa3bIBAET MOJJICPKKY CBOUM TpakaHaM, HO
U ciocoOHa 0OMaHyTh €ro, JIUIIUTh IEHEKHBIX COePEeIKEHUH.

JlaHHOE MOJIOKEHHUE PACIIPOCTPAHSIETCS U Ha IPABUTEIBLCTBEHHBIE OPIaHbI,
MOJIUTUYECKHE TMapTUM U WX TMPEACTaBUTENCH (Cp. CEMAHTUKY M HETaTUBHBIM
cmbica: Cemps «Omu3kue moau b, H. Enbumna»; nemokpaTtuueckas,
NOJIUTUYECKAs] MHUIIYpa; Kpbllla <«IIOAU, KOTOPbIE 3aIMINAIOT U MPUKPBIBAIOT
TeOs BO BCEM», JEPHMO-KpaT «IPEACTaBUTENb IEMOKPATUYECKUX TapTuit»). B
IKOHOMUYECKOM cdepe pyccKoro s3blka CYyLIECTBYET H300miane metadop,
OMUCHIBAIOIINE KPUMHUHAJIBHBIE CIIOCOOBI BeleHUs] Ou3Heca (Cp. 3axBaT, OTKarT,
HaBap, YEPHBIN HaJl, OTMBIBAHUE JICHET).

B nannoii cdepe anrnuiickue Meradopbl COCPEAOTOUEHBI MPEXK/IE BCETO HA
HOBOM mnpodeccuoHanbHOM, monuTudeckod rpynme. [lpu sTom chenunanbHOE
HAaUMEHOBAHHUE MOXKET IOJIyYUTh TaKOE€ SIBIEHUE, KaK YCHEIIHbI KapbepHBIH
pPOCT 4YeJOBEKa, KOTOPbI NOJMy4Yyms Xopouiee oOpa3oBaHHE B JIyYIlIeM BY3€
BenukoOputanuu (cp. Cambridge Mafia «wmecTs NOJUTUKOB-KOHCEPBATOPOB
BputaHckoro mapjaMeHTa, KOTOPbIC BXOJIWIN B KaOMHET MHHUCTPOB B 1992»).
MoHO cKa3aTh, 4TO TeMa YelOBEKa M ero Kaphepbl —iapo MeTadOopUyYECKuX
HoBalmii. Bmecrte ¢ Tem oOpasyeTcs u oOpaTHasi couyaabHasi TeHISHIUS — B3I
HEKOTOPBIX OpUTAHIEB Ha CEMEHHBIE IIEHHOCTH, Ha CTPEMJICHHE JI00HBAaTHCS
ayuuiero B ku3Hu (cp. downshift «mepeiiTn Ha MeHee pecTHXKHYI0 PadoTy, s
TOr0, 4YTOOBI HMMETh OOJblIE CBOOOJHOTO BPEMEHH, UYTOOBI TMOJydYaTh
YAOBOJIbCTBUE OT KUZHUY).

Ha cucrteme anrnuiickux metadop TakKe OTPaKaeTcsi TAKOE COBPEMEHHOE
COLIMAJIbHOE TMOHATHE, KaK HAIJIbIB UMMUTPAHTOB, 3THUYECKUE COLUAIbHBIE U
SKOHOMHUYECKUE pasHoriacus (cp. glass ceding «auckpuMHHALKMS Ha padodem
MECT€ MO JTHHYECKHM, MOJOBBIM H COLMAIBHBIM MpH3HAKam», towel-head

«TIOpOAHHUK, TPEHEOPEKUTETHHO O0003HAYEHHE JKUTENEeH MYCYJIbMaHCKOU
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Azum». HcTopuuecku CIOXKWICS XapakTep TEpPNUMOCTH, a TaKKe CUJIbHOE
BHUMaHUE OOMIECTBA K 3THUYECKUM MpoOIeMaM MpPOSBISETCS B TOM, YTO YHCIIO
CJIOB, KOTOpPbIE HOCAT HETATUBHBIN Xapakep BBIXOJLEB U3 IPYIUX cTpaH (Ipexsie
Bcero ¢ Bocroka) MuUHUMaNbHO Jaxke B CIIEHTe, TOrJa Kak pycckas
KAPTOHU3UPOBAHHAS pPEUYb OIMUCHIBACT OOJIBIIOE KOJMWYECTBO HETATHUBHBIX
HAaUMEHOBAHUN NPEICTaBUTENIEH HAlMOHAIBHBIX MEHBIIMHCTB (Cp. HETp, UHIEE]
«HE PYCCKHMH >KUTENb IOKHBIX PETHOHOB CTpaHbl, MPEICTABUTENb KaBKa3CKUX
HapOJI0BY», AyIIMaH, 3CKUMOC «a3HaT», a0peK «ICUCHEI).

CoctaB meTtaop B PYCCKOM S3bIK€ B KAKOW-TO CTENEHU IOKa3bIBAeT
OTHOUIEHUE OOWIeCTBA K T'€HJEPHBIM MpodiieMaM. Mup Ou3Heca W MOJNUTHKU —
MUp HE [ JKEHIIMH (MeTapopuUuecKHMe HAauMEHOBAaHMsS IpeCTaBUTENEH
CWJIBHOTO II0JIa COCTaBJSIOT a0COMOTHOE OO0NbIIMHCTBO). Cpean KEHCKUX
npodeccuil BBIACISIOT TOJBKO MPOCTUTYLMIO W MOJENbHBIA OusHec (cp.
dboTomonenb, HouHas 6abouka, rpesnka). Bo Bce BpeMeHa oOpalaii BHUMaHHE
Ha BHEIIIHWE JaHHBIC KEHIINHBI, a HE Ha €€ JICJIOBbIC KaueTBa.

C onHOM CTOPOHBI, CEMAaHTHUKAa U 3MOIMOHAILHO-IKCIIPECCUBHAS OLICHKA
JaHHBIX €JMHMII TIOKa3bIBaeT OECIIOKOMCTBO OOIIECTBA M3-32 CHUKEHHS YPOBHS
KyJbTYyphl Oputanies (cp. dumb down «HHM3KHIT ypOBEHb 0OPa30BaHHOCTH CpeIn
HACEeJICHUS»), THET MacCOBOM KYJIBTYphI (BKJIIOYAsl U TEICBUIICHHE), UHIYCTPHIO
pasBieueHmii (cp. culture jamming «raymenue KyiabTypbl», break dancing,
bodice-ripper «poMaHTHYECKUH (GHIBM C IKCHITUHONH-000IbCTUTEILHUIICHY,
sword opera «cepuain, TIl€ MHOTO CIEH OOphOBI», €arworm «IOIMyJspHas
HajoeIMBas TmecHs», docusoap, soap opera, speed-dating «KOpPOTKHE
POMaHTHYECKHE BCTPEUYM C HECKOJIbKUMH MapTHEpaMH Ha OPTraHU30BAHHOM
meponpusitin», dark tourism «myTemiecTBHST 1O  CTPAIIHBIM ~ MECTaM»),
CHM)KEHHMEM CEMEHHBIX IEHHOCTEH, pa3o0IIeHHOCThI0 B cembe (cp. granny
dumping «cutyatusi, Ipy KOTOPOH MOKUIIBIX JIFOJIEH CHEMATIbHO OCTABJIAIOT Ha
yIIWIle OTHUX», arsenic hour «Bedep, MPOBENEHHBIM B CEMEHHOM KpPYTy C
JIeTbMW»), pacmpocTpaneHueM Hapkomanwmu (cp. black tar, disco biscuit, love

dove «HapkoTukm», sledge «ObITH TOJ HAPKOTOW»), MATOAKTUBHBIM 00pa3oM
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KU3HU (OCOOEHHO TeJe—M KOMIBIOTEPHOW 3aBUCHMOCTBIO), HEMPABUIHHBIM
MUTAaHUEM, KaTaCTpOPUUECKHMMHU HW3MEHEHMSIMU B OKpYyXXalollled cpene,
BIUSIIOIIMMHA Ha 3J0pOBhE Kaxaoro (cp. cot potato «peOEHOK A0 ABYX JET,
KOTOPBI TIOCTOSSHHO CHIUT 3a KOMITBIOTEPOM WJIM TEJIEBHU30pPOM», SCreenager
«IOAPOCTOK, KOTOPHIH yOWBAeT CBOE 370pPOBhE 3a KOMIIBIOTEPOM WIH Y
TeneBu3opay, junk food «BpemaHas m HenmpaBUIbHAs €l1a», greemvash «co3naBaTh
UMUK~ KOMIIAHUHU, OOECIOKOCHHOM  SKOJIOTMYECKUMHM  MpoOieMaMu U
MIPOU3BOJISIIECH HKOIOTHYECKU-UYUCThIE IPOIYKThI, CKPhIBasi MOITMHHBINA 3D DEKT,
KOTOpPBI €€ TOBaphl OKa3bIBAIOT Ha OKPYXKAIOIIyI0 cpeay», climate refugee
«4EeJIOBEK, KOTOPBIA CMEHSET MECTO JKHUTEIhCTBA W3-3a KIMMATHYCCKUX
U3MCHCHHM, KaTacTpod»).

Mertadopsl Takke MOKa3bIBAIOT, YTO MHOTHE MOJOJBIC JIIOAW B AHTIUHU
CTpPEMSITCSI BECTH 3J0pPOBBIX 00pa3 >KU3HU, CIEAST 3a CBOUM 3J0POBBEM U
BHEIIHEM BHUJIOM (six-pack «HakaganHoe Teno», body lift «mmactuueckas
onepauus», voice lift «onepanust ro10COBBIX CBI30K, Il TOIO YTOOBI TOJIOC OBLI
KpacuBblit», designer baby «peOeHOK, MpH 3a4aTHU KOTOPOTo JAejaiu OTOop
T'€HOB MJIM KOHTPOJIb, 4TOOBI I10X0H red He nomnan B JTHK»).

B pycckom si3pike Manio MeTadop, KOTOphie Obl IMOKa3bIBAIA CBOE
OTHOIIEHHUE K CIIOPTY WUJIIU K 3[I0POBBI0. DTO MPOUCXOUT B PE3YJIHTATE TOTO, YTO
JOIM 00ECTIOKOEHBI OO0JIBbIIE COUMAIBHBIMU U YKOHOMHUYECKUMU MPOOJIeMaMHu.
XOoTsl 3a TOCIETHUE TOABbl MPOUCXOAUT POCT MeTadop Ha ITH TeMbl. MOXKHO
CKa3aTh, 4YTO MHOrMe MeTadopbl, KOTOpbIE MBI HAIIU  SIBISIOTCS
CEMaHTUYCCKUMH KaJlbKaMWd C aHTJIUHACKOro (Cp. MBUIbHAS oOmepa, MEeTh T0J
danepy, KuBasi My3bIKa, 030HOBAs JbIpa, MAPHUKOBBIN A PeKT, MaruuTHas Oypsl,
capkodar, MOTWIbHHK «MECTO, TJE€ XpaHATCA BPEIHBIX OTXOJO0B», 3(PdeKT
aneNbCMHOBOM KOPKHM Ha Tele, CKHWraHue >Khpa, MOATsHKKa Jjuia). llox
UCKIIIOUCHWE  TIOManalT  MeTadophl, CBSI3aHHBIE C  HAPKOTUKAMU |
HApKO3aBUCUMOCTH (Cp. TpaBKa, IUIACTWIMH, OMHTBI), KOTOpPbIC, MOSBISIOTCS B

CJIEHI'€, HO IIOTOM paclpocTpaHsaroTcs no HTepHeTy.
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OO61ieonieHOYHAs JIEKCHKA TTOKA3bIBAET ONMPEEICHHYIO CIeU(PUKY HAIUH,
KOTOpasi B 000uX SI3bIKaX CUJIBLHO PacIpOCTpaHEHa B PA3rOBOPHOI peuH U CJICHTE.
Pycckuii  s3p1k  00JajaeT  SMOILIMOHAIBHOM  OIICHKOM  (TOJIOKUTEIbHOW M
OTPHUIIATEIHPHOW) CHUTyallud B 1eloM (Cp. OTIaja, OTIAaJHO, IIOKOJAIHO,
IIMKapA0C, 00aIIEHHO, KPyTO —00JIOM, ab3ar, OTCTO#, mpoBai). B anrmmiickom
S3bIKE MPEUMYIIECTBEHHO BO3HUKAIOT META(pOphl C MOJIOKUTEIBHONU OILICHKOM,
XapaKTEPHU3YIOIINE HEUTO BAXKHOE, 3HAYUTEIBLHOE, MPHUATHOE UIsi KOHKPETHOM
JUYHOCTH, cp. golden (OykBasibHO 30JI0TUCTHIN), 11l (OykBampHO OOJIBHOM), evil
(bykBanmpHO 3i0H), seismic (OykBaiabHO ceiicmuueckuit), wicked (OykBasbHO
3noit), brutal (OykBanpHO >xecTokuif), mad (OykBambHO cyMacuienimuii); huge
(OykBaJIbHO OTPOMHBIH), solid (OyKBaIbHO TBEPIBI).

Anrnuiickue Metadopsl OTpaxkaroT 00Jiee aKTUBHBIM U ONTUMHUCTHYECKUI
B3TJIAJ] HA JKW3Hb, YeM pycCKHe (Cp. MOTHBAIMIO 3HAYCHUS (PU3HUSCKH
HEIOJIHOIIEHHOTO 4elioBeka, uHBanuaa challenged —OykBanbHO BCTPETHBIIIMIA
BBI30B).

Takum oOpa3oM, aHanu3 CEeMaHTUKH MeTadop MOMOraeT HaM TOHSTh
MHOTHE STHOKYJbTYpHBIE OcoOeHHOCTH Poccuum u Anriouu. Bmecre ¢ Tem
pa3BUTHE BceX cdep KU3HU, @ UMEHHO HH(POPMAIIMOHHBIX MTOTOKOB, IPUBOINT K
0o0pa30BaHUIO OJHOTUITHBIX MeTadop, XOTA JJaHHBIA TMPOIECC IMOKa HUMEEeT
OJTHOHATIPABJICHHBIA XapaKTep PYCCKUH SI3bIK KATBKUPYET CEMAaHTUICCKHUE HOBBIC
CJI0BAa aHTJIMMCKOTO S3bIKA.

B kadecTBe OCHOBBI MeTaOpHU3ANMH HCCICTYEMbIC S3BIKH HCIOJIB3YIOT
OJTHOTUITHBIC CEMAHTHUYECKHE Cephl, KOTOPbIE THIUYHBI TSI MeTadOpUUSCKHUX
CHUCTEM HCCIIEIYEMBIX SI3BIKOB. MOXHO CKa3aTh, YTO B O0OMX SI3bIKAX K UUCIY
HamOoJjiee OCHOBHBIX cdep OTHOcATCS aHTomoMopdHasi, OuomopdHas u
npeaMmetHas Metadopsl. [Ipu 3TOM B HCIIONB30BaHUHA KOHKPETHBIX WMEHOBAHUN
OTpa)XaeTcsi aHTPOMOIICHTPU3M METaPOPUUECKON CUCTEMBI. DTO TIPOSBIISIETCS HE
TOJILKO B TOM, 4TO aHTpornoMopdHas moxeib (cp. back-seat driver, big brother —
Typy, KJIHEHT, OTEI) —OJIHa W3 CaMbIX HY)XHBIX, HO U B TOM, YTO B COCTaBe

onoMopdHON, mNpeaMEeTHON Moaenu Haumbojiee PETyIsIpHO B MPOIECC
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MeTaopu3allud BHEAPAIOTCS HauMeHoBaHUsA Giopbl, (ayHbl, apTedakToB,
OKPY’KAIOIIUX YEJIOBEKAa B MOBCEIHEBHOM >KU3HU M HUCIOJIb30BaHUE UX B OBITY
(cp. bug, not a happy bunny, cabbagge, bun, bells and whistles, bridge —rycu,
TapakaHbl, TpaBa, GOHAPH, KOPUAOD, POPTOUKH).

['maBHOI YepTOl COBPEMEHHBIX MeTa(hop aHTTUNCKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB
SBJIIETCSI OTPOMHOE HCIIOJB30BAaHUE B KayeCTBE HCTOYHHMKA MeTadopuzaiuu
MMEH COBPEMEHHBIX HOBHMHOK, B YAaCTHOCTH, HEOJOTM3MOB (Cp. CKaHHPOBATH
«CUYUTHIBATh UH(POPMAIIHIO BU3YATIBbHO» TAK)KE MOKHO MEPEBECTH, KAK «CMOTPETh
Ha KOT0-JIM00», CIIOHCOP <WIMIIO, OpTaHU3aIlus, KOTOpas 00eCredrnBaeT JEHEKHOE
0JIaromnojayyue» MOXKHO IE€pPEBECTH, KaK «4YEJIOBEK, KOTOPBIM oOecrneynBaeT
JIEeHbraMu, Hampumep JIIOOOBHUK», «BOJWTEIb, KOTOPBIM HapylIlaeT MpaBuia
nonagaerca padotuukaM ['BJIJ] u mmatut mrpad», MOACHb «JAEBYIIKA, KOTOpast
Y4YBCTBYET B (hOTOCECCUSIX ISl MOJIHBIX JKYPHAJIOBY», TAKXKE BBIPAKEHUE MOMKHO
MPUMEHUTH MPOCTO K OYEeHb KpacuBOil JieByIike, helicopter parents «poautenu-
BEpPTOJIEThD», TAaK HA3bIBAIOT POJUTENEH, KOTOPHIE UPE3MEPHO OIMEKAIOT CBOMX
neteit', herowware repous + ware (4acTh CJIOBa «IIPOrpaMMHOE 0OecTieueHue» ),
TO €CTh KOMIIBIOTEpHAs UTPa, K KOTOPOH MOYKHO OYEHb CHIIBHO «IIPUBBIKHYTHY,
«3aHUMAaThCs cep(UHTOM», O3HAYAET UCKATh, YUTATh WU CMOTPETh KaKyIO-I100
uH(OPMAITUIO B UHTEPHETE.

B pycckom si3bpike OMoMopQHas MOJENb OKa3bIBAETCS 00JIee BbIPAKEHHOU
B CPaBHEHUHU C aHTJIMMUCKUM SI3bIKOM. B OOJbINEH cTerneHu, 3TO MpOsBIAETCS B
TOM, YTO BO BCEX CEMAHTHUYECKUX cdepax, TaK KaK YeJTOBEK W OKPYIKaIoIas ero
DKOHOMMYECKAss U TOJUTHYECKash KU3Hb. 300HUMBI, (JIOPU3MBI HUTPAIOT
aKTUBHYIO POJIb (CP. XOPEK «YEIOBEK, PAOOTAIONINI B TOCTUHUILIC», TYCH <TI0/,
KOTOpBhIE€ XOTSAT OCTAHOBUTh TaKCHM Ha OOOYMHE JOpOTH», €K «KJIHEHT,
OoOpaTUBLIMICS B KOMIIAHHUIO TIOCJIE TPOCMOTpPA PEKIIaMbl», CIyYKa «PEryJsipHOE
coOpanue pabOTHUKOB KaKOTO-THO0 TPEANPUATHS», XPYCTUKU — JIFOJH KOTOPHIC
UIyT MO0 O0OYMHE, U UX MOKHO JIETKO COUTh Ha aBTOMOOWJIE, MEPUH — TakK
HA3bIBAIOT aBTOMOOWIb «Mepcenec», MOACHE)KHUK «aBTOMOOWIIUCT, KOTOPHBIM

CaIuTCA 3a PYyJb MalllMHBI TOJIBKO B XOPOIIYIO IIOroay», KallyCTa «JICHbI'M»,
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apOy3 «Oosbllast cymMa JieHer», 0anan «tobka». Kpome Toro, cam cocraB Takoi
JIEKCUKU 3HAUMUTEJIbHEEe pa3sHOOOpazHee MO CPaBHEHHUIO C AHTVIMHCKUM S3bIKOM
(cp. anenwscuH, S010K0, O10Xa, 00TBA, OBIYOK, BUPYC, AATEN, TJIUCT, KYK, 3€JICHb,
300MapK, KOMIIOT, KO3€J, KOpeHb, Kpad, KpbIca, TUMOH, JIOMyX, MyXa, 00e3bsHKa,
OBIIa, TICHEK, IIMHTBHH, TUIAHKTOH, peria, psl0a, XBOCTHI, YEPBSK H JP).

OdeHb 4YacTo pPyCCKHE€ HEOJOTHU3Mbl  (OPMHUPYIOTCS 32  CUET
MUDoTOTHYECKUX, (DOTBKIOPHBIX W JIUTEPATYPHBIX MEPCOHAKEH, a TaKKE WMEH
COOCTBEHHBIX M JIPYTUX KYJIbTYpOJIOTaM (Cp. MOHCTP «4EJIOBEK, KOTOPBI UMEET
37101 XapaKTep», MyTaHT «4eJIOBEK, KOTOPhI MMEET HEelPaBUIIbHbIE MOPATbHBIMU
MPUHIUIIAMI», TOKEMOH «MEIJICHHBIM W JICHUBBIM COTPYAHUK», CTaiuHrpan
«TPUHIHUINAATIbHAS ¥ TBEpJas MO3UIIMS YeIoBeKay, YeOypalka «MCKyCCTBEHHBIN
MaTeprajy, MEIKYHIHK «UeI0BEK, OBICTPO PEHIaIOIHiA MOCTABICHHBIC 3aaum» ).
B aHrnmiickoM si3blke JaHHBIA THUN MeTadop BCTpEYaeTcs HE Tak 4acTo (cp.
Bridget Jones «ctapas oguHOKas xeHuuHa», dwarf planet (OykBajabHO IUTaHETa
THOMOB) «00BekThl CoyIHeUHOl cuctembl pasmMepoMm He Ooznee IlmyToHay,
franken{stein) food «renHomomuduIIMPOBaHHBIC NPOAYKTH», nerd «YeloBeK,
KOTOpPBIi pa3bupaercs B kKomimbiorepax, troll (OykBambHO TpOJUIb) «UENIOBEK,
KOTOPBI pacchUlaeT HEMOHSATHBIE OCKOPOJIGHHST HE OTHOCAIIUECS K TEMe
COOOIICHHUS).

B anrnmiickom s3pike Oosee dYamie, 4eM B PYCCKOM SI3BIKE MOKHO
BCTPETUTh B KAuyeCTBE HCTOYHHMKA MeTapopu3alii JEKCUKY SKOHOMHUYECKOM,
¢dbunancoBoii, mpodeccuoHanpHOM, moauTHueckoii cdep (cp. blurb whore
(OykBanbHO peleH3us + MPOCTUTYTKA) «IHUcCaTeNb, KOTOPbIE B OOMEH Ha
XOPOIIHNA OT3bIB HA 000POTE YbEH-TNOO0 KHUTH HWJIU JHMCKA MOTy4YaeT OecIiaTHOe
nyTemiecTBue, o0enq B pectopaHe u T, \  bot herder (OykBaibHO
MapasUTUPYIOMIMK TACTyX) «KOMIBIOTEPIIUK, KOTOPBIA KOHTPOJIHPYET OOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO YCTPOMCTB», designer baby (OykBaiabHO Tu3aliHEPCKUI MilaJeHEI)
«peOCHOK, TIPU 3a4aTHU KOTOPOTr0 MPOM3BOJWUIN OTOOp TeHOoB», designer drug
(OykBaJIbHO U3aifHEp + HAPKOTHK) «KOMUS 3alpPEIIeHHOTO HAPKOTHUKA,KOTOPBIN

HE 3ampemieH 3akoHom», email bankruptcy (OykBampbHO moyTa + GAaHKPOTCTBO)
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«HEJOCTaTOYHO MecTa I COOOINeHHH B IOYTOBOM siuke», guerilla gig
(OykBaJIbHO TapTH3aHCKas BOMHA + KaOpPHOJIET) «BBICTYIUICHUE MY3BIKAHTOB Ha
OoJbIION crieHe», mining (OYKBaJlbHO TOpHAs MPOMBIIUICHHOCTh) «YTO-TO
CHJIBHO TPSI3HOE M HE KPACHBOCY.

B o00oux s3pikax 00pa3yrOTCS CIOXHBIIMECS MOJECIH, TEM CaMbIM
COXpaHseTCs CBSI3b META(hOPUUECKUX CUCTEM UCCIIEIYyEMbIX SI3bIKOB.

BwmecTe ¢ TeM MOXXKHO BBISICHUTH W OTIPEIEICHHBIC Pa3Iudusi B CTEICHU
MPOJYKTUBHOCTH OTNIETBHBIX MOJICJIEN U BapUATUBHOCTU MOJIYJI€H MEPEHOCOB.

Tak, B aHMIMIICKOM sI3bIKE 00Jiee PEryJsipHO, YEM B PYCCKOM,
UCIIOJIb3YETCSl B KaUeCTBE MCTOYHMKA JIGKCHMKa Tou ke cdepbl (cp. technology
butler «TexHOTOTUYECKUI TBOPEIKUI» TO €CTh «YeJIOBEK pabOTaroIINii B OTeJe,
00s3aHHOCTH KOTOPOTO pemniaTh MPOOJEMbI, CBA3aHHBIX C TEXHOJIOTHYCCKAM
o0opynoBaHuEeM», panic merchant «TOproBer] MaHUKONW» a MUMEHHO «TOT, KTO
3apabaThIBacT JCHHIM HAa MaHWKE U CTpaxe Jiojaei», office spouse «oduc +
cymnpyr(a)» TO €CTh «KOJIJIETa, ¢ KOTOPBIM BbI MMEET TEIUIbIC U JIPY’KECTBCHHBIC
OTHOIIEHUS» ), TEM CaMbIM JIMYHOCTH MPEXKJIEC BCErO BOCTIPUHUMACTCS KaK sUeiika
COIIMyMa, TPUYEM COBPEMEHHBIC BHUIBI JICSITEIBHOCTU ACCOLUUPYIOTCS C
TpaJAWIIMOHHBIMU. B 1eIoM cocTaB MCTOYHMKOB MeTadopu3aluy B 3THX chepax
OoJiee pa3HOOOpa3eH, YeM B aHTJIMMUCKUX TapagurMax.

[Ipu cpaBHUBaHMM JAPYTHMX CEMAHTHUECKUX cdep OOHapyKMUBAIOTCS
cxoxue ocoOeHHocTH. Hampumep, npu ynorpediieHun clioB U3 chepbl BHICOKUX
TEXHOJIOTU B PYCCKOM $3bIKE, B OTJIMYHE OT AaHTJIMACKOTO S3bIKa, Yallle
UCIIOJIB3YETCSl  TPAIUIIMOHHAS JICKCUKA, TPAJAWIMOHHBIE (OJIBKIOPHBIE U
auTeparypHbie mepcoHaxu (cp. baba-fra «Bumeoamantep EGA», OGonBanka
«ITYCTOM JTUCK», NBYCTBOJIKA «KOMITBIOTEPHAS MBIIIb C IBYMS KHOIIKaMM», TIOCKa
«KJIABHATYpa», CKaTh «aPXUBHPOBATH (PAMIIbD», KHPITHY «IIPOLIECCOP).

Kax mamm Obuto 3amMedeHO, crenuduueckoid YepToil PyCCKOTO S3bIKa
SIBJIICTCSI aKTHBHOE HCITOJIb30BaHNE METahOPUUECKHX CEMAaHTHYCCKUX KaJIeK W3
aHTIIMicKoro (cepsl BHICOKUX TEXHOJOTHH, Onu3Heca u ¢uHaHcoB). Ho HyXHO

CKa3aTb, 4TO MeTa(I)OpI/I‘-ICCKI/Ie MOACIN, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 AHTJIUHCKOIO A3bIKAa,
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BXOJISIT B CUCTEMY TPAJAMIIMOHHBIX PYCCKHX MOJENEH, U pyccKas KapTHUHA MHUpa
COXPAHSET CBOM ITHOKYJIbTYPHBIN XapakKTep.

[Ipu oOpazoBanuu metadop 00a S3bIKA MOJB3YIOTCS CIIONKUBIIUMUCS
MozaenssMH. OJIHAKO MOXKHO OTMETUTh HECKOJIBKO  SIBICHHWM, KOTOpBIE
CBUJETENBCTBYIOT O MBICIH K (POPMHPOBAHUIO HOBALIHIA.

Tak, XapakTepHOW 4YEPTOM PYCCKOM KAPrOHU3UPOBAHHOW PA3rOBOPHOM
peuu SBJISIETCS MMOCTOSHHOE KCIOJIb30BAHNE «BHEIIHEHY, «3BYKOBOW» MeTa(opbl
(MockBuH), Tae TepMHH «MeTadopa» OTHOCHUTCS K pead3allii BbIPAXKEHUs
CJIOBA.

B memom B o00oux s3pikax nOpu oOpa3oBaHMuM MeTaop Ha Temy
KOMIIbIOTEpa U pabOThl HA HEM LIMPOKO MPEICTaBIeHa aHTPOIIOMOP(hHAs MOJIETb.
OTHOILLIEHHUS «YEIOBEK —KOMIIBIOTEP» MOTYT OBITh KaKk XOpOIIHE, TaK u
KOH(QJIMKTHBIMU (Cp. KOMIBIOTEp TynuT/ BUCHET / He ImeBenurcs — dead
(OykBaJIbHO MEpTBBIN) «BbIIIEAIUNA U3 cTposi», dirt road (OykBajabHO Tpsi3HAs
JI0pora) «IJI0Xas CBs3b ¢ IHTepHETOM»).

VY AMBUTENBHO, YTO B 000MX SI3bIKaxX MPEICTABIEH U OOpaTHBIN Mpolecc.
YenoBek HMEET acCOLMALMI0 C KOMIBIOTEPOM U MNPHUOOpETaeT HEKOTOpbIe
KauecTBa JAaHHOro ycrtpoiictBa (cp. wired (OyKBaJIbHO MOAKIIOYEHHBIN MpH
IOMOUIM TPOBOJOB), TPY3UTh «IE€PECHUIATh OCHOBHBIC JIaHHbIE B OCHOBHYIO
NaMATh KOMIIBIOTEpPA C IEJIbI0 HEMOCPEACTBEHHOTO HCIOJb30BaHUSN) —
«cHabXkaTh YeJoBeKa W3JIAIIHEN uHbopMaImein», CKaHUPOBATh
«paccMmaTpuBaThy»). B CBSI3U ¢ 3TUM MOXHO NPEINOJIOKUTh, YTO JaHHas cdepa
MMeEET OTHOIIIEHHE K 00pa30BaHUIO HOBBIX BAPMAHTOB KOHLIETITYaIbHBIX MOJEIEH
B paMKax JI€UCTBYIOLIHUX.

B sTOoM cnydyae MOXHO cKa3zaTrh, 4To oOIiee Uisi JABYX SI3BIKOB 3TO
COXpaHEHHUE TJIaBHOM cucTeMbl MeTadopuueckux mnepeHocoB. [lpu 3Tom, He
CMOTpS Ha JIEHCTBHUE LIETIOr0 psa SKCTPATUHIBUCTHUECKUX (PaKTOPOB U3MEHEHUS
A3BIKOB, CYTh MCCIIEyEeMbIX SI3bIKOB HE YTPAaTWIM CBOEH HalMOHAJIbHOU

CHEeLH(PHUKH.
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BbiBoABI 110 BTOPOIi I/1aBe

[TogBoast UTOTH AMIUIOMHOUM PabOTHI, CIEAYET OTMETUTh, YTO OBLIO JTaHO
OTIpeJIeICHE CYITHOCTH MeTadophl U BhIICTEHBI €€ OCHOBHBIC (DYHKIMH. Takxke
OBLJIO YCTAaHOBIIEHO, YTO MpU 0Opa3oBaHMU MeTadopbl y4aCTBYIOT pa3iudHbIC
CpE/ACTBa, HaIpumep, CYLLECTBUTEIBHOE,  IMPUJIAraTeIbHOE, [J1aroJi,
dpazeonorudueckue 000pOThI, CPABHUTENBHBIE KOHCTPYKIIMU U TaK Jlajiee.

B npakTtudeckoi yacTu TUIIIOMHOM paboThl ObLIO MpoaHanmu3upoBaHo 105
MeTaop B COBPEMEHHBIX aHTJIOSI3BIYHBIX CPEACTBAX MaccoBo nHdpopmaiuu. 13
HUX ObUTH BBIJICJICHBI CICAYIONINE BUIBI MeTadop:

—1pocTasi Metadopa

—pacuiupeHHas uiv pa3BepHyTas Metadopa

—TpaJulMOHHas MeTadopa

—CI0)KETHAsl WM KOMITO3UIIMOHHast MeTadopa

Crnenyromiast Tabnuiia TOKa3bIBaeT, KakoW BUA MeTadop HCHOJIb3YETCs

Yalie BCero:
Bua meragopsbi KoumnuyecTBo
[Ipocras meradopa 52
Pacmmpennas uinm pazsepHyTas 22
Tpanuuuonnas meradopa 3
CroxeTHasa Wi 28
KOMITO3UITMOHHAS

bouto ycranoBieHo, yto Meradopa — 3TO S3bIKOBas €IMHUIA, KOTOpas
HECET CBOIO SI3BIKOBYIO HArpy3ky IMpH ynorpedseHuu B peud. CrenoBaTenbHO,
HY’KHO BBIJCJIUTh OCHOBHbIE (YHKUUH METaQopbl M MOCUYUTATh KOJUYECTBO
Kakux (yHKIUN npeoOianaeT As onpeaenacHus e€ poiau B si3bike. MbI B3sUTH 3a

OCHOBY (hYHKILIMH, BblJieIeHHbIe XapueHko B.K.:




— HOMUHATUBHAs (QyHKITUS

— uHpOpMaTUBHAS (PYHKIIHS

— MHEMOHUWYECKasi QyHKITUS

— TeKCTooOpa3yromast PyHKIHs

— ska"pooOpazyromas QyHKITIsI

— 00BbsICHUTEbHAS (PYHKIIHS

— 3MOIMOHAJILHO-OIICHOYHAS (PYHKIIKA
— KOHCTIUPHUPYIOIIask PYHKITHSI

— urpoBast QyHKIHS

— puryanbHas QyHKIHS.
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3akJIloueHue

B m1060M HalmoHANBbHOM S3BIKE CYIIECTBYET OIMpPENEICHHOE KOJIUYECTBO
MOHATUM MAaTEPUAIBHOM M JYXOBHOM KYyJbTYpbl HOCHUTENEH $3bIKA, KOTOPbIE
3aKpervieHbl B cioBax. KapThHa Mupa OTpaXkeHa B CIIEIIMAJIbHOM CJIOBape
KQKJIOTO HOCHUTEIIA ONPEACIIEHHOIO HAlMOHAIBHO-KYJIBTYPHOIO CTEPEOTHIIA.
Pa3Has TpakTOBKa OZHOU M TOM € PEATbHOCTH B Pa3HBIX KYJIbTypax ONpPEIeIIsieT
HECOBIMAJICHUE KApTUH MHpa U TEM CaMbIM OTJIIMYUE B METaPOPUUYECKOM
IIEPEOCMBICIIEHUY PSAJA 3HAYCHUM.

Meradopa npeciienyer Hac Ha MPOTSHKEHUM BCEW Halled MOBCEIHEBHOMN
JKA3HU U TPOSIBISAETCA HE TOJBKO B SA3BIKE, HO U B MBIIUICHUU W JIECUCTBHH.
N3yyenue metadopsl SBIAECTCS OJHUM M3 BEIMYAWIIUX TPYJIOB UYEIOBEUYECKOU
NEATEIIbHOCTH.

JIns NOHMMaHWA SMOLMOHAJIBHOIO, OLIEHOYHOIO W DKCIPECCUBHOIO
CMBICJIa TEKCTA BAXXHbI BCE €r0 BBIPAZUTEIBHBIE CPEACTBA U CTHIMCTUYECKHE
IIPUEMBI.

N3 cka3zaHHOTO clieqyeTr, 4To mpouecc metadopusaluu MNpeAcTaBiIseT
co0oll yHUKallbHOE fABJICHHE B cBeTe cBoux (QyHkiui. Hcnons3oBaHue
MeTadoprueckux 00pa3oBaHUN aKTYaJU3HPYET OJHY U Ty K€ M0 — MOKa3aTh
3aMBICENI AaBTOPA U IOHECTH €r0 UAEH 10 YNTATEIIS.

Crnenyer OTMETHUTh, UTO COBPEMEHHAS JIMHIBUCTUKA W JIMHIBOCTHIIMCTUKA
YAEISIET MHOTO BHUMAHMS M3Yy4YEHUIO TpOmoB. B mocnegnue necsatuneTus
u3ydeHue Meradopsl mpruodpeso riaodambHbI XapakTep. PaboThl 0Te4eCTBEHHBIX
U 3apyOEXHbIX JIMHIBUCTOB TIPEACTABIAIOT IIMPOKOE TOJie JUIsl Hay4YHBIX

V3BICKAHU, CPABHEHU! U HOBBIX UCCIICAOBAHUM.
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